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(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)
VELEMENYEK

EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS

Az eurépai adatvédelmi biztos véleménye a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsdt

biztositd kozosségi ellendrzé rendszer létrehozdsir6l szol6 1224/2009/EK tandcsi rendelet

végrehajtdsira vonatkozé részletes szabdlyok megillapitisirél sz616, 404/2011/EU  bizottsagi
végrehajtdsi rendeletrdl

(2012/C 37/01)

AZ EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerz8désre, és kiilonosen annak 16. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjara, és kiilonosen annak 7. és 8. cikkére,

tekintettel a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az egyének védelmérél és az ilyen adatok szabad
dramldsdrdl sz016, 1995. oktdber 24-i 95/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (1),

tekintettel a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek altal torténé feldolgozasa tekintetében az
egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsdrol sz6l6, 2000. december 18-i 45/2001/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (3), és killonosen annak 41. cikke (2) bekezdésére,

ELFOGADTA A KOVETKEZO VELEMENYT:

1. BEVEZETES
1.1. Hattér

1. 2011. 4prilis 8-dn a Bizottsdg elfogadta a kozos haldszati politika szabélyainak betartdsat biztositd
kozosségi ellendrzd rendszer 1étrehozdsdrol sz6l6 1224/2009/EK tandcsi rendelet végrehajtdsdra vonat-
kozé részletes szabalyok megallapitdsardl szol6 404/2011/EU végrehajtasi rendeletet (a tovabbiakban:
végrehajtasi rendelet) (3).

2. Az eurdpai adatvédelmi biztossal a 45/2001/EK rendelet 28. cikkének (2) bekezdése értelmében foly-
tatandé egyeztetésre nem keriilt sor annak ellenére, hogy a jogalkotdsi kezdeményezés szerepelt az
eurdpai adatvédelmi biztos jogalkotdsi javaslatokat érint§ egyeztetésekkel kapcsolatos kiemelt felada-
tokat tartalmazé dokumentumdban (*). E vélemény alapja ezért az emlitett rendelet 41. cikkének (2)
bekezdése.

1.2. A végrehajtési rendelet célkitiizései

3. A kozos haldszati politika szabalyainak betartdsat biztosité kozosségi ellendrzé rendszer létrehozasdrdl
sz6l6, 2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendelet (a tovabbiakban: ellendrzési rendelet) (°)
célja egy eurdpai ellenSrzési, vizsgélati és végrehajtdsi rendszer létrehozdsa, a kozos haldszati politika
valamennyi szabdlya betartdsdnak biztositdsa érdekében.

HL L 281, 1995.11.23,, 31. o.

HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.

HL L 112, 2011.4.30,, 1. o.

Elérhet§ az eurdpai adatvédelmi biztos weboldalan (http:/[www.edps.curopa.eu) a Consultation, illetve azon belill a
Priorities cim alatt.

() HL L 343, 2009.12.22,, 1. o.


http://www.edps.europa.eu
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4. Az ellen6rzési rendelet el6irja a Bizottsdg szdmadra, hogy az dltala megdllapitott egyes rendelkezések
végrehajtasahoz részletes szabalyokat és intézkedéseket fogadjon el. A végrehajtdsi rendelet ilyen rész-
letes szabdlyokat dllapit meg a kovetkezd teriiletekre vonatkozdan: a vizekhez és az eréforrdsokhoz vald
hozzaférés altalanos feltételei (I cim), a haldszat ellenSrzése (II. cim), a forgalmazds ellenSrzése (IV.
cim), feliigyelet (V. cim), vizsgalat (VL. cim), végrehajtds (VIL cim), a tagdllamok éltali teljesitést biztositd
intézkedések (VIIL cim), adatok és informdcidk (IX. cim) és végrehajtds (X. cim).

1.3. A vélemény célja

5. 2009 madrciusdban az eurdpai adatvédelmi biztos véleményt adott ki az ellendrzési rendeletrél (6). A
véleményben kiemelte, hogy a javaslat kiilonféle adatok feldolgozasit irja el8, amelyek egyes esetekben
személyes adatoknak mindsiilhetnek. Rendes korilmények kozott személyes adatok feldolgozdsira
minden olyan esetben sor keriil, amikor azonositjadk a hajé parancsnokdt vagy tulajdonosit vagy
barmely haldszt vagy a legénység valamely tagjdt, illetve ha ezek a személyek azonosithatok. Ennek
alapjdn az eurdpai adatvédelmi biztos ajdnldsokat tett a javaslat néhdny rendelkezésével kapcsolatban.

6. Az eurdpai adatvédelmi biztos ezenkiviil hangsilyozta, hogy a rendeletjavaslat szamos cikke hivatkozik
a komitoldgiai eljdrdsra a végrehajtdsi szabdlyok elfogaddsival kapcsolatban, és hogy e szabilyok
némelyike adatvédelmi szempontokat is magdban foglal (7). Az eurdpai adatvédelmi biztos — tekintettel
e szabalyok adatvédelemre gyakorolt esetleges hatdsdra — azt javasolta, hogy e részletes szabdlyok
elfogaddsa el6tt egyeztessenek vele. A végrehajtdsi rendeletet 2011. dprilis 8-dn fogadtdk el, de az
eurdpai adatvédelmi biztossal nem egyeztettek az elfogadas eldtt.

7. Az eurdpai adatvédelmi biztos sajndlatdt fejezi ki amiatt, hogy a végrehajtdsi rendeletet nem nydjtottdk
be hozzd el6zetes egyeztetés céljabol, amint arrdl a 2009-es véleményében ajanldst tett. Mindazonaltal
szeretné felhivni a Bizottsdg figyelmét a végrehajtdsi rendelet néhdny olyan aspektusdra, amelyek adat-
védelmi szempontbdl aggalyosnak mindsiilhetnek. Ezért az eurdpai adatvédelmi biztos Ggy hatdrozott,
hogy benytjtja e rovid véleményt. Az eurdpai adatvédelmi biztos észrevételei elsGsorban a kovetkezd
szempontokra irdnyulnak: (1) a haldszhajok tevékenységének nyomon kovetése és az adatvédelem, (2)
tavoli hajomegfigyelési rendszerek, (3) személyes adatok Bizottsig és az illetékes hatdsigok dltali
megdrzése, és (4) a 45/2001/EK rendelet alkalmazhatdsdga.

2. A VEGREHAJTASI RENDELET ELEMZESE
2.1. A haldszhajok tevékenységének nyomon kovetése és az adatvédelem

8. A (31) preambulumbekezdés kimondja, hogy a személyes adatoknak a végrehajtdsi rendelet szerinti
feldolgozasit a 95/46/EK irdnyelv és a 45/2001/EK rendelet szabélyozza, ,kiilondsen az adatfeldolgozds
bizalmassdga és biztonsdga, a személyes adatok tagallami nemzeti rendszerektdl a Bizottsdg felé
irdnyul6 tovéabbitdsa, a feldolgozds jogszertisége és az érintetteknek a személyes adataik vonatkozdsdban
fennall6 tdjékoztatdsi, betekintési és helyesbitési jogai tekintetében”. Az eurdpai adatvédelmi biztos
idvozli ezt az alkalmazand6 adatvédelmi jogszabdlyokra valé hivatkozst.

9. A haldszhajok tevékenységeit fejlett technoldgiai eszk6zok — tobbek kozott mdholdas kovetési
eszkozok és szamitogépes adatbazisok — alkalmazdsaval rendszeresen és részletesen nyomon kovetik (8).
A haldszhajok foldrajzi  helyzetét, dtvonaldt és sebességét rendszeresen nyomon kovetik a
hajomegfigyelési rendszer (VMS) (°), vagy adott esetben az automatikus azonositd rendszer (AIS) (10)
vagy a hajofelderitési rendszer (VDS) (') segitségével. Ezeket az adatokat szdmitdgépes algoritmusok és

() Az eurdpai adatvédelmi biztos véleménye a kozos haldszati politika szabalyainak betartdst biztosité kozosségi

ellendrzé rendszer létrehozdsdrdl szol6 tandcsi rendeletre vonatkozd javaslatrol (HL C 151., 2009.7.3., 11. o.).

(7) Lésd az eurdpai adatvédelmi biztos fent idézett véleményét a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsat biztositd
kozosségi ellendrzé rendszer létrehozdsdrdl szo6l6 tandcsi rendeletre vonatkozd javaslatrél, 29-30. bekezdés.

(%) E tekintetben ldsd a 2011.4.12. MEMO/11/234. sz. bizottsdgi sajtokozleményt.

(°) A hajomegfigyelési rendszer (VMS) a haldszhajok fedélzetére telepitett maholdas kovets eszkoz, amely Gsszegyfijti a
haldszhajo azonositdsdra, foldrajzi helyzetére, a ddtumra, idSpontra, Utirdnyra és sebességre vonatkozé adatokat, és
tovabbitja azokat a lobogd szerinti tagdllam haldszati feliigyel6 kozpontjaba (lisd az ellen6rzési rendelet 4. cikkének
12. pontjat).

('9) Az automatikus azonosité rendszer (AIS) egy fiiggetlen és dllandé hajoazonositdsi és -megfigyelési rendszer, amely a
hajok szdmadra lehetGvé teszi, hogy a kozelben 1évé tobbi hajéval és a parti hatésdgokkal az azonositdst, a foldrajzi
helyzetet, az ttirdnyt és a sebességet is beleértve elektronikus uton hajéadatokat cseréljenek (ldsd az ellendrzési
rendelet 4. cikkének 11. pontjat).

(") A hajoéfelderitési rendszer (VDS) olyan mtholdas tavérzékel§ technoldgia, amely képes a hajok azonositdsira és azok
tengeri helyzetének meghatdrozdsara (ldsd az ellendrzési rendelet 4. cikkének 13. pontjét).
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automatizalt mechanizmusok segitségével szisztematikusan keresztellendrzik, elemzik és megvizsgaljak,
a kovetkezetlenségek vagy a vélt jogsértések felismerése érdekében. Amint azt a végrehajtdsi rendelet
145. cikkének (3) bekezdésébdl is kittinik, ez az adatfeldolgozds adott esetben ,adatbénydszati” és
profilalkotdsi tevékenységeket foglal magdban ('2).

Amennyiben ezek az adatok osszekapcsolhatok azonositott vagy azonosithaté egyénekkel (példéul a
hajé parancsnokaval, tulajdonosdval vagy a legénység tagjaival), az ilyen nyomon kovetés személyes
adatok feldolgozdsdt is magdban foglalja. Ezért fontos a kiegyenstlyozott ellenSrzési rendszer, és az,
hogy megfelel§ biztositékokat dolgozzanak ki és alkalmazzanak annak érdekében, hogy elkeriiljék az
érintett személyek jogainak indokolatlan korldtozdsat. Ez példdul azt jelenti, hogy egyértelmden koriil
kell irni, hogy a vonatkozé adatokat milyen célokra dolgozhatjak fel, minimalisra kell csokkenteni a
feldolgozott (személyes) adatokat, tovabbd maximalis megdrzési id6tartamokat kell meghatdrozni ezen
adatok tekintetében. Ez kiilonosen fontos ebben az esetben, amikor az adatfeldolgozdsi miveletek sordn
jogsértésekkel vagy vélt jogsértésekkel kapcsolatos adatok is feldolgozasra keriilhetnek, amelyek valo-
szintileg kapcsolddnak a hajé tulajdonosanak ésfvagy parancsnokdnak személyes adataihoz.

Figyelembe véve a nyomon kovetési tevékenységek hatdskorét és mértékét, a jelek szerint a végrehajtdsi
rendelet nem mindig képes egyenstlyt kialakitani a szabalyok betartdsdnak biztositdsaval, valamint az
érintett egyének maganéletének tiszteletben tartdsaval és adatainak védelmével kapcsolatos célkittizések
kozott. Mivel a végrehajtdsi rendeletet mér elfogadtdk, az eurdpai adatvédelmi biztos fontosnak tartja,
hogy a Bizottsdg — amennyiben lehetséges — utdlag pontositsa az adatfeldolgozasi tevékenységek hatds-
korét és korldtait, és szitkség esetén egyedi biztositékokat irjon el8. Ez példdul az adatfeldolgozdsi
tevékenységek — a személyes adatok védelmével kapcsolatos — egyes szempontjainak tisztdzdsara
irdanyul6 altaldnos vagy egyedi irdanymutatdsok vagy belsé szabdlyok elfogadasdval, vagy az eurdpai
adatvédelmi biztos altal a 45/2001/EK rendelet 27. cikke értelmében folytatott elGzetes ellendrzések
keretében valdsithaté meg.

Az eurdpai adatvédelmi biztos szerint pontositdsra szoruld legfontosabb szempontok kifejtése az aldb-
biakban olvashaté.

2.2. A hajémegfigyelési rendszerbdl (VMS), az automatikus azonosité rendszerbdl (AIS) és a
hajéfelderitési rendszerbgl (VDS) szdrmazé adatok felhaszndldsa és a célhoz kotottség elve

Az adatvédelemhez valé alapvetS jog egyik alapelve szerint a személyes adatok feldolgozdsdra csak
meghatdrozott, egyértelmti és torvényes célok érdekében keriilhet sor ('%). A célhoz kotottség elve
killonleges felelGsséget ré6 az adatkezelSkre, 4m kovetelményt tdmaszt a jogalkot6éval szemben is,
ugyanis megkoveteli, hogy a jogszabélyi rendelkezéseket nem fogalmazhatjdk meg olyan éltaldnosan,
amely indokolhatja személyes adatok nem kellsképpen meghatirozott célokra torténg felhasznéldsat.
Szitkség esetén és ardnyos mértékben el lehet térni a célhoz kotottség elvétdl, az Eurdpai Unié Alapjogi
Chartdjanak 52. cikkében megallapitott egyéb kovetelmények teljesitése mellett.

Mint mdr emlitésre keriilt, az ellendrzési rendelet és a végrehajtdsi rendelet eldirja a haldszati tevékeny-
ségek rendszeres és részletes nyomon kovetését a hajomegfigyelési rendszer (VMS), az automatikus
azonositd rendszer (AIS) és a hajofelderitési rendszer alkalmazdsdval. Az ellendrzési rendelet
12. cikke értelmében a hajomegfigyelési rendszerbsl (VMS), az automatikus azonosité rendszerbdl
(AIS) és a hajofelderitési rendszerbdl (VDS) szdrmazé adatok ,a tengeri kozlekedés biztonsiga és
védelme, a hatdrellendrzés, a tengeri kornyezet védelme és az dltaldnos jogalkalmazds céljabdl” unids
tigynokségekhez és a tagdllamok feliigyeleti miiveletekkel foglalkozé illetékes hatdsigaihoz tovabbitha-
tok. A végrehajtasi rendelet 27. cikke ezt tovabb pontositja azzal, hogy a tagallamok a hajomegfigyelési
rendszerbdl szdrmazé adatokat ,a haldszhajok tevékenységeinek hatékony nyomon kovetésére haszndl-
jak”, és hogy a tagllamok ,meghoznak minden szitkséges intézkedést annak érdekében, hogy ezeket az
adatokat kizdrélag hivatalos célokra haszndljdk fel”.

A 145. cikk (3) bekezdése értelmében: ,A szdmitdgépes ellenérzé rendszer valamennyi, mind pozitiv, mind negativ

eredményét adatbazisban kell tarolni. Lehet6vé kell tenni barmely, az ellendrzési eljdrdssal feltdrt ellentmondds vagy a
szabalyok be nem tartdsdnak azonnali azonositdsdt, valamint ezen ellentmonddsok nyomon kovetését. LehetGvé kell
tenni tovabbd azon haldszhajok, hajoparancsnokok vagy piaci szereplSk azonossdgdnak visszakeresését, amelyek vagy
akik tekintetében ismétlédden ellentmonddsokat és a szabalyok esetleges be nem tartdsdt tartak fel az elmult hdrom
év folyaman.”.

Az Eurépai Uni6é Alapjogi Chartdjinak 8. cikke, a 95/46[EK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének b) pontja és a
45/2001/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének b) pontja.
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Figyelembe véve a célhoz kotottség elvét, az eurdpai adatvédelmi biztos tgy véli, hogy az ellen8rzési
rendelet 12. cikkét és a végrehajtdsi rendelet 27. cikkét tilsdgosan tdgan fogalmaztik meg. Ha nem
sztiken értelmezik, az ,dltaldnos jogalkalmazds”, a ,haldszhajok tevékenységének nyomon kovetése” és a
,hivatalos célokra” kifejezések az adatfeldolgozasi tevékenységek tilzottan széles skaldjat jelenthetik, és
ezaltal egydltalan nincsenek Osszefiiggésben az ellendrzési rendelet célkittizéseivel. Ez a tdg értelmezésre
éptil megkozelités aggalyokat vet fel a célhoz kotottség elvével kapcsolatban.

Figyelembe véve a fenti megfontoldsokat, az eurdpai adatvédelmi biztos azt javasolja a Bizottsdgnak,
hogy szolgéljon konkrét irinymutatassal arrol, miként kell értelmezni a végrehajtdsi rendelet 27. cikkét.
A Bizottsdgnak mindenekeltt egyértelmdivé kell tennie, hogy mit jelent a hajomegfigyelési rendszerbdl
(VMS), az automatikus azonositd rendszerbdl (AIS) és a hajofelderitési rendszerbdl (VDS) szdrmazd
adatok ,dltaldnos jogalkalmazds” céljabdl vagy a kozos haldszati politikdhoz nem kapcsolodd, egyéb
célokbdl torténd feldolgozdsa, illetve pontosan meg kell hatdroznia ezen adatfeldolgozds hatdskorét.

2.3. Adatmeg6rzési idGtartamok

Az adatvédelmi jogszabdlyok egy mdsik alapvets elve az, hogy a személyes adatok tdroldsinak olyan
formaban kell torténnie, amely az érintettek azonositdsit csak az adatok gytijtése céljainak eléréséhez
sziikséges ideig teszi lehet6vé (14). Ez az elv tovdbba kozvetleniil kapesolodik a célhoz kotottség elvéhez.
Amennyiben az eredeti célhoz mdr nincs sziikség személyes adatokra, ezen adatok megdrzése a tovab-
biakban nem megengedhetd, mivel az az eredeti céllal Gsszeegyeztethetetlen adatfeldolgozist jelentene.

A végrehajtasi rendelet szdmos adat tekintetében legaldbb hdroméves adatmegérzési idGtartamot
hatdroz meg. A hajémegfigyelési rendszerbgl (VMS) szdrmazé adatok tekintetében példdul a 27. cikk
(2) bekezdésének a) pontja értelmében a tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a vonatkozé adatokat
szamitogéppel olvashaté formdban rogzitsék, és azokat ,legaldbb harom évig” biztonsagos szdmitogépes
adatbdzisokban téroljdk. Hasonl6képpen a 92. cikk (3) bekezdése eldirja, hogy a feliigyeleti jelenté-
sekben szerepl§ adatokat ,legaldbb hdrom évig” hozzaférhet6vé kell tenni az adatbazisban. A 118. cikk
pedig azt irja el8, hogy a vizsgilati jelentésekben szereplé adatokat az adatbdzisban ,legaldbb hédrom
évig” hozzaférhet6vé kell tenni.

Altalanossigban az eurdpai adatvédelmi biztos tgy véli, hogy a megdrzési idGszakot pontosabban
kellett volna meghatdrozni, megjelolve az adatmegérzés lehetséges leghosszabb idGtartamat (ahelyett,
hogy csak a legrovidebb idStartamot hatdrozzdk meg). Mindenesetre tgy véli, hogy a fenti rendelke-
zéseket a 95[46[EK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének e) pontjdval és a 45/2001/EK rendelet 4. cikke
(1) bekezdésének e) pontjaval osszhangban kell értelmezni. Ez azt jelenti, hogy a haroméves adatmeg-
Grzési idGszakot elvben maximdlis meg8rzési idGszaknak kell tekinteni, kivéve ha valamilyen meggy6z8
bizonyitékkal megfelelGen aldtdmaszthat az adatok hosszabb ideig torténé megérzésének sziikséges-
sége.

2.4. Igazgatisi egyiittmiikodés és az adatok harmadik orszdgokba torténd tovabbitdsa

A harmadik orszagokkal folytatott informdcidcserét a végrehajtdsi rendelet 164. cikke szabalyozza. A
164. cikk (2) bekezdése kifejezetten a tagdllamok altal valamely harmadik orszdg vagy valamely regio-
ndlis haldszati gazdalkoddsi szervezet szdmdra — az ugyanazon harmadik orszdggal kotott kétoldala
megallapodds vagy az ugyanazon regionalis haldszati gazddlkodasi szervezet szabdlyai alapjan — bizto-
sitott adatkozléssel foglalkozik. A 164. cikk (3) bekezdése a kozos haldszati politika szabélyainak be
nem tartdsaval kapcsolatos informdciok Bizottsdg vagy az altala kijelolt szerv dltali tovdbbadasdval
foglalkozik, ami az Uni6 és harmadik orszdgok kozott létrejott haldszati megéllapoddsok vagy regionilis
haldszati gazdalkoddsi szervezetek vagy hasonlé megallapoddsok keretében valosul meg.

Mig a 164. cikk (2) bekezdése meghatdrozza, hogy a tagdllamokt6l a harmadik orszdgokba irdnyuld
informéciokozlésre ,a személyes adatok feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmére vonatkozd
unids és nemzeti jogszabdlyokkal osszhangban keriil sor”, a (3) bekezdés nem tartalmaz hasonlé
hivatkozdst a Bizottsdg altali informacidkozlésekre vonatkozdan. A (3) cikk értelmében az informdciok
tovabbitdsira az azokat kozl§ tagllam beleegyezésével keriilhet sor.

Ennek kapcsdn az eurdpai adatvédelmi biztos ramutat, hogy a személyes adatoknak a Bizottsdg vagy
mds eurdpai intézmények vagy szervek dltali — a 164. cikkel 6sszhangban, harmadik orszdgok szdmdra
torténd — tovabbitdsara csak akkor keriilhet sor, ha teljesitik a 45/2001/EK rendeletben, és kiilondsen
annak 9. cikkében foglalt kovetelményeket.

A 95[46[EK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének e) pontja és a 45/2001/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének e)

pontja.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

2.5. A Bizottsignak mérlegelnie kell az el6zetes ellen6rzés sziikségességét

Az ellendrzési rendelet és a végrehajtdsi rendelet magdban foglalhatja személyes adatoknak a Bizottsdg
vagy mds unids szervek dltali feldolgozasat, ami altal ezekben az esetekben alkalmazhatévd vilik a
45/2001/EK rendelet az ilyen adatfeldolgozdsi mtiveletek tekintetében. Amennyiben ezek az adatfeldol-
gozdsi miveletek kiilon kockazatot jelenthetnek az érintettek jogaira és szabadsdgaira nézve, az eurdpai
adatvédelmi biztos a 45/2001/EK rendelet 27. cikke értelmében el6zetesen ellendrzi azokat.

Ugy tiinik, hogy az ellenérzési rendelet és a végrehajtdsi rendelet értelmében végzett adatfeldolgozdsi
miveletek kiilonosképpen a hajo dltal elkovetett jogsértésekhez vagy vélt jogsértésekhez kapcsol6dé
adatok feldolgozdsdt is magukban foglalhatjdk. Ezek az adatok valdszintleg tartalmazzdk a hajé tulaj-
donosanak vagy parancsnokdnak (vagy a legénység valamely tagjdnak) személyes adatait, az alkalma-
zandé szabédlyok megsértésével kapcsolatban.

Ezért az eurdpai adatvédelmi biztos arra kéri a Bizottsdgot (és mds érintett eurdpai szerveket), hogy
mérlegeljék az ellenérzési rendelet és a végrehajtasi rendelet értelmében végzett adatfeldolgozasi miive-
letek el8zetes ellendrzésének szitkségességét, és nyujtsdk be a szitkséges értesitéseket ezen értékelésre
hivatkozva (1).

KOVETKEZTETESEK

Az eurdpai adatvédelmi biztos sajndlatat fejezi ki amiatt, hogy a végrehajtdsi rendelet szovegérdl nem
értesitették a 45/2001/EK rendelet 28. cikkének (2) bekezdése szerinti jogalkotdsi egyeztetés céljabdl,
amint arra a 2009. évi véleményében javaslatot tett. Jollehet az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli,
hogy a végrehajtasi rendelet (31) preambulumbekezdése hivatkozik az alkalmazandé adatvédelmi
jogszabélyokra, meglatdsa szerint e rendelet egyes rendelkezései adatvédelmi szempontbél aggélyosnak
mindsiilhetnek.

Mivel a végrehajtdsi rendeletet mér elfogadtik, az eurdpai adatvédelmi biztos azt javasolja a Bizott-
sagnak, hogy — amennyiben lehetséges — utdlagosan pontositsa az adatfeldolgozdsi tevékenységek
hatdskorét és korlatait, és szitkség esetén egyedi biztositékokat irjon el8. Ez dltaldnos vagy egyedi
iranymutatdsok vagy bels§ szabalyok elfogaddsdval, vagy az eurdpai adatvédelmi biztos dltal a
45/2001/EK rendelet 27. cikke értelmében folytatott elGzetes ellendrzések keretében valdsithaté meg.

Az eurbpai adatvédelmi biztos killondsen a kovetkezSket javasolja a Bizottsagnak és mds érintett unios
szerveknek:

— szolgdljanak konkrét irinymutatdssal arrél, miként kell értelmezni a végrehajtdsi rendelet 27. cikkét;
a Bizottsdgnak mindenekel6tt egyértelmiivé kell tennie, hogy mit jelent a hajomegfigyelési rend-
szerb8l (VMS), az automatikus azonositd rendszerb6l (AIS) és a hajéfelderitési rendszerbél (VDS)
szdrmaz6 adatok ,dltaldnos jogalkalmazds” céljabol vagy a kozos haldszati politikdhoz nem kapcso-
16d6, egyéb célokbdl torténd feldolgozdsa, illetve pontosan meg kell hatdroznia ezen adatfeldolgozas
hatdskorét,

— azokban az esetekben, amikor a végrehajtdsi rendelet konkrét adatkategéridk tekintetében meghatd-
rozza a legrovidebb adatmeg6rzési idGtartamot (ldsd a 19. bekezdésben foglalt példakat), az adatok
hosszabb ideig torténs megdrzésére csak akkor keriilhet sor, ha ennek sziikségessége megfelelGen
bizonyithato,

— biztositsdk, hogy a személyes adatoknak a Bizottsdg vagy mds eurdpai intézmények vagy szervek
altali — a végrehajtdsi rendelet 164. cikkével 6sszhangban, harmadik orszdgok szdmdra torténd —
tovébbitdsdra csak akkor keriilhet sor, ha teljesitik a 45/2001/EK rendeletben, és kiillonosen annak
9. cikkében foglalt kovetelményeket,

— mérlegeliék az ellendrzési rendelet és a végrehajtasi rendelet értelmében végzett adatfeldolgozasi
miiveletek eurdpai adatvédelmi biztos altali elGzetes ellendrzésének szitkségességét, és nydjtsak be a
szitkséges értesitéseket ezen értékelésre hivatkozva.

Kelt Briisszelben, 2011. oktéber 28-4n.

Giovanni BUTTARELLI
az eurdpai adatvédelmi biztos helyettese

() Amint azt mdr a 2009. évi vélemény is javasolta, ldsd a 22. bekezdést.
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Az eurdpai adatvédelmi biztos véleménye a kozdti kozlekedésben haszndlt menetiré késziilékekrdl
sz6l6 3821/85/EGK tandcsi rendelet és az 561/2006/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet
modositdsirol sz6l6 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyul6 javaslatrél

(2012/C 37/02)
AZ EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre és killonosen annak 16. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjéra és kiilonosen annak 7. és 8. cikkére,

tekintettel a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozadsaban az egyének védelmérél és az ilyen adatok szabad
dramldsarol szo6lo, 1995. oktdber 24-i 95/46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (),

tekintettel a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek altal torténd feldolgozasa tekintetében az
egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsarél sz6l6, 2000. december 18-i 45/2001/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és killonosen annak 28. cikke (2) bekezdésére,

ELFOGADTA A KOVETKEZ®O VELEMENYT:

L. BEVEZETES
1. Egyeztetés az eurdpai adatvédelmi biztossal

1. 2011. jalius 19-én a Bizottsag elfogadta a kozuti kozlekedésben hasznalt menetird késziilékekrdl sz6lo
3821/8 S/EGK tandcsi rendelet és az 561/2006/EK eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsarol
sz0l6 eur6pai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyul6 javaslatot (a tovdbbiakban: a javaslat) (). A
javaslatot a ,Digitdlis menetiré késziilék: Utiterv a ]ovobeh tevékenységekhez” cimd kozlemény (a
tovabbiakban: a kozlemény) (*) kisérte. A javaslatot és a kozleményt egyeztetés céljabdl ugyanazon a
napon elkiildték az eurdpai adatvédelmi biztosnak.

2. Az eurépai adatvédelmi biztossal 2011 dprilisa sordn informalisan mdr egyeztettek a javaslat egy
korabbi valtozatdrol, amellyel kapcsolatban az eurdpai adatvédelmi biztos 2011. mdjus 13-dn kozolte
informdlis észrevételeit. Az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli az informdlis egyeztetést, ami segitett
abban, hogy adatvédelmi szempontb6l még a megfogalmazds korai szakaszadban javitsanak a szovegen.
Ezen észrevételek koziil tobbet is figyelembe vettek a javaslatban. Az eurdpai adatvédelmi biztos
idvozolné, ha a javaslat a preambulumdban utalna erre a véleményre.

1.2. Altaldnos héttér

3. A javaslat a menetird készilékek kozuti személyszallitdsra és drufuvarozdsra hasznalt jarmivekbe
torténd beépitésével és az ilyen jarmtvekben torténd hasznélatdval foglalkozik annak ellendrzése érde-
kében, hogy a hivatasos gépjarmtivezetSk betartjdk-e a vezetési iddre és a pihendidszakokra vonatkozé
szocidlis jogszabalyokat (°).

4. 1985 6ta e célbdl a menetird késziilékekre vonatkozéan érvényben van egy rendszer, amelynek alapjdt
a menetir6 késziilék és a tachograf-kdrtydk (°) egyiittesen képezik. A menetiré késziilék rogziti, tdrolja,
megjeleniti, kinyomtatja és kiadja a jarmivezetS tevékenységéhez kapcsolédé adatokat. A tachograf-
kértya a menetir6 késziilékkel torténd haszndlatra szdnt intelligens kdrtya, amely lehet6vé teszi a
kértyatulajdonos szerepének a menetiré késziilék dltali meghatdrozdsdt, valamint az adatétvitelt és
-taroldst.

1
2

g 81, 1995.11.23,, 31. o.
9
0)
)
0)
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8., 2001 1.12, 1. o.

2011) 451 Vegleges

M(2011) 454 Vegleges

%) Lasd kiillonosen a vezetési id6krdl és pihendiddkrsl szold 561/2006/EK rendeletet, a kozati fuvarozdsban utazéd
tevékenységet végz$ személyek munkaidejének szervezésérdl szolé6 2002/15/EK irdnyelvet, valamint a Kozosségben
egyes gépjarmii-kategéridkra sebességkorlatozd késziilékek felszerelésérdl és haszndlatardl sz6lo 92/6/EGK irdnyelvet.

(%) A tachograf-kdrtya a kovetkez$ tipust lehet: i. jérmivezetSi kdrtya, ii. ellendrzdékdrtya, iii. mdhelykdrtya és iv.
véllalkozdskdrtya; 1dsd a fogalommeghatdrozasokat a javaslat 2. cikkében.
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5. A javaslattervezet moddositja a jelenleg hatdlyban 1évS, a kozati kozlekedésben hasznalt menetird
késziilékekrsl sz6l6 3821/85/EGK rendeletet (a tovabbiakban: a rendelet), és Osszhangba hozza azt a
jelenlegi technoldgiai fejleményekkel, abbdl a célbél, hogy javitsa a digitdlis menetiré késziilék hasznd-
latat az analdég menetiré késziilékekhez viszonyitva, és kiszélesitse funkcidinak korét egy j tipusi
digitalis menetir6 létrehozdsa érdekében. Az {j digitdlis menetird késziilék a kovetkezd technoldgiai
jellemzdkkel bévil: i. foldrajzi helymeghatarozd eszkozoket haszndl egyes jarmivezetSk helymeghatd-
rozé adatainak automatikus gy(jtéséhez; ii. tavoli kommunikacids eszkozoket haszndl tévoli ellendrzé-
sekhez; és iii. az intelligens kozlekedési rendszerekhez (ITS) csatlakozd, standard interfésszel rendelkezik,
amely lehetdvé teszi, hogy a jarmd ITS-platformjdnak alapvet§ részévé véljon (7).

6. A javaslat tobb olyan kérdést felvet, amelyek a kozleményben meghatdrozott, tovabbi kiegészits intéz-
kedéseket kivannak meg. A kozlemény szdmos, a Bizottsdg altal kezdeményezendd intézkedést hatdroz
meg, ideértve a digitdlis menetiré késziilékek — a rendelet IB. mellékletében megdllapitott — mdszaki
el6irdsainak felhatalmazdson alapulé jogi aktusok dltal torténd aktualizdldsdt és a biztonsdgi mecha-
nizmusok javitdsdt, valamint a vezetdi engedélyekrdl sz6l6 2006/126/EK irdanyelv modositdsat a hiva-
tasos gépjarmivezetSk dltal a menetird késziilékekben haszndlt jarmiivezetSi kartydk és a vezetdi
engedélyek funkcidinak egyesitése érdekében.

1.3. A javaslattal kapcsolatban felmeriil§ adatvédelmi kérdések

7. A menetiré késziilékek kozuti kozlekedésben torténd alkalmazdsa magdban foglalja a hivatdsos gépjar-
mivezet6k személyes adatainak feldolgozasat. Az adatfeldolgozds nagyrészt foldrajzi helymeghatrozé
eszkozok és tavoli kommunikdcids eszkozok alkalmazdsdn alapul, azaz olyan technoldgidkon, amelyek
jelentds hatdssal vannak az egyén magdnéletére és adatainak védelmére.

8. A javaslat ily médon szemmel ldthatéan ellentétes a hivatdsos gépjarmtvezeték maganéletének védel-
mével, killonosen azért, mert lehetdvé teszi hollétitk dllandé nyomon kovetését, és bevezeti az ellen6rzd
hatésdgok altali tavoli ellenérzések lehet@ségét, amelyek igy folyamatosan kozvetlen hozzaféréssel
rendelkeznek a menetird késziilékekben tarolt adatokhoz. Ezenkiviil a jarmtivezetSi kirtya és a vezetdi
engedély tervezett egyesitése szintén hatdst gyakorolhat a jarmivezetSk adatai tekintetében jelenleg
biztositott védelemre.

9. Ezért alapvetS fontossdgd, hogy az Eurdpai Uniéban a menetird késziilékeken keresztiil megval6suld
adatfeldolgozds az EU adatvédelmi keretével osszhangban torténjen, az Eur6pai Unié Alapjogi Chartd-
janak 7. és 8. cikkében, az Eurdpai Unié mikodésérSl szolo szerz8dés 16. cikkében, valamint a
95/46[EK irdnyelvben (%) és a 2002/58/EK irdnyelvben (°) megéllapitottaknak megfelelGen.

10. Meg kell jegyezni, hogy a rendelet 1985-ben tortént elfogaddsakor az EU-ban nem létezett atfogd
adatvédelmi keret. A rendelet jelenlegi feliilvizsgalata igy lehetSséget kindl arra, hogy a rendeletet
osszhangba hozzdk a hatdlyos adatvédelmi rendszerrel.

11. Az eurdpai adatvédelmi biztos killondsen tidvozli, hogy a javaslatba egy preambulumbekezdést és egy
killon rendelkezést (19) épitettek be az adatvédelemrdl. Az eurdpai adatvédelmi biztos ugyanakkor
megjegyzi, hogy e rendelkezések 6nmagukban nem oldjdk meg a javaslatban elSterjesztett kiillonbozs
intézkedések altal felvetett valamennyi adatvédelmi kérdést. Ezért a javaslatot és a kozleményben leirt
kiegészitd intézkedéseket tovabbi garancidkkal kell kiegésziteni.

12. Az eurbpai adatvédelmi biztos véleményében felhivja a figyelmet a javaslat szdmos olyan pontjira,
amely adatvédelmi szempontbdl tovabbi mérlegelést igényel. Az eurdpai adatvédelmi biztos kiilonosen
a kovetkezd kérdésekre osszpontosit, amelyeket az aldbbi II. szakaszban vizsgdl meg:

Az intelligens kozlekedési rendszereknek a kozati kozlekedés teriiletén torténd kiépitésére, valamint a mds kozleke-
dési médokhoz valé kapcesoldddsdra vonatkozd keretrdl sz6l6, 2010. jalius 7-i 2010/40/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv szerint, (HL L 207., 2010.8.6., 1. o.).

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1995. oktSber 24-i 95[46[EK irdnyelve a személyes adatok feldolgozdsa vonat-
kozésdban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrél, (HL L 281., 1995.11.23,, 31. o.).

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002. julius 12-i 2002/58/EK irdnyelve az elektronikus hirkozlési dgazatban a
személyes adatok kezelésérdl, feldolgozasdrdl és a maganélet védelmérdl (,elektronikus hirkozlési adatvédelmi irdny-
elv’), (HL L 201., 2002.7.31., 37. o).

(%) Lasd a javaslat (15) preambulumbekezdését és 34. cikkét.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

i. a javaslat adatvédelmi rendelkezéseiben meghatarozott dltalinos adatvédelmi és biztonsagi kovetel-
mények;

ii. a menetird késziilékeken keresztiil megvalosulé adatfeldolgozds ardnyossaga;

iii. az adatokhoz valé hozzaférés médjai, és a menetird késziilékekben rogzitett adatok tovabbi felhasz-
néldsa; és

iv. a jarmtvezetdi kdrtydk javasolt alkalmazdsa kapcsdn felmeriil§ konkrét kérdések.

II. A JAVASLAT ELEMZESE
IL1. Altalinos adatvédelmi és biztonsigi kovetelmények

Az adatkezelék, a tagdllamok és a menetird Résziilékek tervez6i dltal végrehajtand dltaldnos adatvédelmi intéz-
kedések

Az eurbpai adatvédelmi biztos tdvozli, hogy a 34. cikkben egy kiilon adatvédelmi rendelkezést
épitettek be a javaslatba. A 34. cikk egyértelmden hangsilyozza a jarmtvek ésjvagy szillitasi véllalko-
zdsok tulajdonosainak adatkezel6ként meglévs azon felelGsségét, hogy megfeleljenek az alkalmazandé
adatvédelmi jogszabdlyoknak. Egyebek mellett ez megkivanja télitk azt, hogy tdjékoztassdk a hivatdsos
gépjarmiivezetSket a menetird késziilékekben tarolt adataik feldolgozdsardl, hozzaférést biztositsanak
szamukra az adataikhoz, és helyesbitsék a helytelen vagy hidnyos adatokat. Az eurdpai adatvédelmi
biztos hangsilyozza, hogy ennek az adatfeldolgozasrdl nydujtott tdjékoztatdsnak ki kell terjednie az
osszes megvalosuld adatfeldolgozdsi tevékenységre, ezért tidvozli, hogy a javaslat 5. cikkének (6)
bekezdése kifejezetten el6irja az adatkezel6k szdmdra, hogy tdjékoztassdk a jarmtvezetSt az ellen6rzd
hatdsdgok éltali tavoli ellendrzés lehetGségérdl. Az eurdpai adatvédelmi biztos hangstilyozza tovabba,
hogy a 95/46[EK irdnyelv 18-20. cikkével 6sszhangban az adatkezelSknek értesiteniiik kell a feliigyel§
hatésdgokat az adatfeldolgozdsrol.

Ez a rendelkezés emellett killonos hangstilyt helyez a tagdllamok és a fuggetlen feliigyel6 hatdsigok
azon kotelezettségére, hogy biztositsdk, hogy a kozuati kozlekedésben haszndlt menetird késziilékekben
tarolt személyes adatok feldolgozdsa a vonatkozé adatvédelmi jogszabélyokkal 6sszhangban torténjen.
Ehhez a tagillamoknak egyedi intézkedéseket kell elfogadniuk az olyan kiilonleges technoldgidk alkal-
mazdsdra vonatkozoban, mint a globdlis navigdciés miholdrendszer (GNSS), a tdvoli kommunikacid és
az ITS-interfészek, vagy a jarmivezetSi kartydkra vonatkozd informdciok elektronikus cseréje és az
adatok szdllitdsi vallalkozdsok dltali tdroldsa tekintetében. Amennyiben lehetséges, az ilyen intézkedések
elfogaddsa el6tt egyeztetni kell a tagdllami adatvédelmi hatésdgokkal az alkalmazand6 adatvédelmi
kovetelményeknek megfelel6 keretek kidolgozdsa érdekében.

Az eurdpai adatvédelmi biztos 1idvozli, hogy a javaslat magdban foglalja a beépitett adatvédelem
fogalmat, azaz el6irja, hogy a ,menetird késziiléket gy kell kialakitani, hogy biztositsa a maganélet
tiszteletben tartdsat”. Az eurdpai adatvédelmi biztos kiemeli, hogy a digitdlis menetirékat mér a kezde-
tektdl fogva oly modon kell megtervezni, hogy biztosithatd legyen a maganélet és az adatok védelme.
Ezeknek a maganélet tiszteletben tartdsat biztositd lépéseknek titkrozddniitk kell az IB. mellékletben
foglalt mdszaki el8irdsok aktualizldsaban.

Mindazondltal, amint azt a fenti 11. bekezdés is hangsilyozza, a javaslat 34. cikke és (15) preambu-
lumbekezdése 6nmagdban nem jelent megoldast a menetir6 késziilékek hasznélatdval kapcsolatos vala-
mennyi adatvédelmi aggalyra. Ezért az eur6pai adatvédelmi biztos ebben a véleményben hangstilyozza,
hogy tovabbi intézkedésekre van szitkség ahhoz, hogy a menetiré késziilékekben biztositsak az adat-
védelem megfelel§ szintjét.

A javaslat nem hatdrozza meg megfelelden a menetirG késziilékek haszndlatdval kapcsolatban betartandd bizton-
sdgi kovetelményeket

Az eurbpai adatvédelmi biztos tgy véli, hogy a javaslat killonb6z6 részeiben és a 15. cikkben a digitdlis
menetiré késziilékek tekintetében meghatdrozott biztonsagi kovetelmények nem megfelelGek. Ezenkiviil
az eurdpai adatvédelmi biztos rdmutat, hogy a javaslat tobb technologia alkalmazdsit is bevezeti a
,digitalis menetiré késziilékek 4j tipusanak” 1étrehozdsa érdekében, amelynek tekintetében a jelenlegi IB.
melléklet mér elavultnak tekinthetd, mivel sem relevins mdiszaki elSirdsokat, sem megfelel§ biztonsagi
intézkedéseket nem tartalmaz.

Az eurdpai adatvédelmi biztos hangsilyozza, hogy az ipar hdtranyt szenvedhet a nem egyértelmi jogi
keret miatt, amely egy olyan mddositott rendelet elfogaddsibdl adddik, amely szdmos olyan
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technoldgiai véltozdst vezet be, amelyek miszaki el6irdsai nem szerepelnek a meglévs, mar elavultnak
tekinthetd mellékletekben. Ebbél fakadéan fenndll annak a veszélye, hogy az ipar a miszaki el6irdsok
frissitéséig a magdnélet tiszteletben tartdsdval ellentétes intézkedéseket dolgoz ki, és ez a veszély mind-
addig fenndll, amig tart az emlitett mellékletek feliilvizsgélati folyamata, azaz 2014 végéig.

Az eurdpai adatvédelmi biztos hatdrozott javaslata, hogy a menetiré késziilékekben alkalmazandé
minden @ technoldgiai elem bevezetését (GNSS, tdvoli kommunikacid, ITS) a maginélet védelmére
gyakorolt hatdsok vizsgalatdnak kell kisérnie, a maganélet védelme tekintetében az e technoldgiak
alkalmazdsa kapcsan felmeriil§ kockazatok értékelése érdekében.

Az eurdpai adatvédelmi biztos ezenkiviil egy kiilon cikk beillesztését javasolja a javaslatba arrdl, hogy
milyen szintii biztonsdgot kell megvaldsitani a menetird késziilékek kifejlesztésének és hasznélatdnak
valamennyi szakaszaban (nem csak a tervezési és a beépitési szakaszban, hanem — ami ennél fontosabb
— a késziilékek haszndlata sordn). Ennek a cikknek a kovetkezdket kell hangstlyoznia:

— megfelel§ biztonsagi intézkedéseket kell elfogadni az adatok titkossdganak meg6rzése érdekében, és
hogy biztositsak az adatok integritdsat, illetve a csalds és a jogellenes manipuldlds megel6zését,

— az adatfeldolgozds teljes folyamata sordn — amely nem csak a menetir késziiléket és magukat a
kartyakat foglalja magdban, hanem a tdvoli kommunikdciot lehet6vé tévs rendszert és GNSS-
eszkozok alkalmazdsat is — tiszteletben kell tartani a 95/46/EK irdnyelv 17. cikkében foglalt bizton-
sdgi el6irdsokat,

— az elszdmoltathatdsdg érdekében tisztdzni kell, hogy a fiiggetlen értékel6k miként végzik a munké-
jukat,

— mindenféle technoldgiai Gjitds bevezetése el6tt vizsgdlatot kell végezni a magdnélet védelmére
gyakorolt hatdsokrol.

A helyes adatvédelmi gyakorlatok el6mozditdsa érdekében hasznos lehet, ha az eurdpai adatvédelmi
biztos és a 29. cikk alapjan létrehozott adatvédelmi munkacsoport szerepelne a javaslat 41. cikkében
elGiranyzott menetirokésziilék-forum résztvevsi kozott.

I.2. Az adatfeldolgozis arinyossiga

A javaslat nem hatdrozza meg tisztdn és egyértelmilen az adatfeldolgozds mddjait, amire a rendelet IB. mellék-
letének késébbi mddositdsdval keriilhet sor

A javaslat pontatlanul és bizonytalanul fogalmaz szdmos adatfeldolgozdsi méd tekintetében, amelyeket
azonban tisztdzni kell annak biztositdsa érdekében, hogy ezek az intézkedések Gsszhangban legyenek a
95/46/EK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban megallapitott ardnyossdg elvével. Ez kiilo-
nosen vonatkozik a menetiré késziilékekkel és foldrajzi helymeghatirozé eszkozok alkalmazdsdval
feldolgozott és tdrolt adattipusokra, az ilyen adatok maximdlis meg8rzési idejére, illetve arra, hogy
kik és milyen adatokhoz férhetnek hozzd, kilondsen a tavoli kommunikacids eszkozok alkalmazasa
esetén.

P

A rendelet IB. melléklete az adatfeldolgozdsra vonatkozdan jelenleg szdmos elGirdst tartalmaz, dm ez a
melléklet mdr elavultnak tekinthetd, és azt a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusai révén a
késdbbiekben felil fogjak vizsgalni. Tehdt nincs jogbiztonsdg azzal kapcsolatban, hogy a tervezett
adatfeldolgozds dsszhangban lesz-e az ardnyossdg feltételeivel, mivel szdmos intézkedésrdl csak késébb,
szabalyozé bizottsigokban szilletik dontés. Ezenkiviil fenndll annak a veszélye, hogy a mellékletek
modositdsdnak ideje alatt az ipar kidolgozza a sajt rendszereit, ami ellentmonddsokhoz vezethet.

Az eurdpai adatvédelmi biztos nem tdmogat egy ilyen megkozelitést, és azt javasolja, hogy magédban a
javaslatban tisztdzzdk az adatfeldolgozds dltalinos mddjait, és a melléklet csak a pontos részletekkel
foglalkozzon. Az eurdpai adatvédelmi biztos sajndlja, hogy a javaslat mar nem tartalmazza a digitdlis
menetiré késziilékekkel gydjtendd, illetve azokban tdrolandé adatok kategéridinak meghatdrozdsat,
jollehet a javaslat kordbbi és az eurdpai adatvédelmi biztosnak tovabbitott véltozatdnak 5. cikke ezt
pontosan meghatdrozta (pl.: a jirmd mozgdsa és sebessége, az id6 mérése, a jarmivezet§ napi munka-
idejének induldsi és érkezési helye, a jarmiivezet§ személyazonossiga, a jarmiivezet§ tevékenysége,
események és hibdk). A javaslat 34. cikkének (3) bekezdése most mindossze azt irja el8, hogy ,csak
a feldolgozdshoz szigortian szikséges adatokat szabad feldolgozni”, és nem hatdrozza meg pontosan a
feldolgozasra keriil§ adattipusokat.
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Az eurdpai adatvédelmi biztos nyomatékosan ajanlja, hogy az adatfeldolgozds dltaldnos moédjait hatd-
rozzak meg a rendelet szovegében, amelyet — a mellékletek elfogadasdval ellentétben — a rendes
jogalkotdsi eljérds keretében hagynak jévd. Ez a megkozelités segit abban, hogy nagyobb jogbiztonsdgot
biztositsanak a hivatdsos gépjarmiivezet6k szdmara, ami aldtdmasztand az adatok birdsdgokon torténd
jogos felhasznaldsat.

Az eur6pai adatvédelmi biztos hangsiilyozza, hogy kell6képpen mérlegelni kell az ardnyossag elvét is az
IB. mellékletnek a technoldgiai fejleményekhez valé hozzdigazitdsakor. Az eurdpai adatvédelmi biztos
erSteljesen javasolja, hogy egyeztessenek vele a rendelet IB. mellékletének médositdsa sordn. Az eurdpai
adatvédelmi biztos gy véli, hogy e modositdst miel6bb végre kell hajtani annak biztositdsa érdekében,
hogy a harmonizalt mdszaki el6irdsokat az ipar alkalmazza a menetird késziilékek tekintetében.

Foldrajzi helymeghatdrozd eszkozik alkalmazdsa és helymeghatdrozd adatok rogzitése

Az eurdpai adatvédelmi biztos megjegyzi, hogy a javaslat (5) preambulumbekezdése értelmében a
folrajzi helymeghatdrozé eszkozoktsl szdrmazé adatok rogzitése indokolt az ellendrzést végzd tiszt-
visel6k ellenSrzések sordn torténd timogatasdhoz. Tekintettel a 95/46/EK irdnyelv 6. cikke (1) bekez-
désének b) pontjdban megallapitott célhoz kotottség elvére, az eurdpai adatvédelmi biztos hangsii-
lyozza, hogy a menetiré késziilékekkel rogzitett helymeghatdrozé adatok semmilyen mds osszeférhe-
tetlen célra nem haszndlhatok fel.

Jollehet a javaslat 4. cikke értelmében csak két konkrét helymeghatdrozé adatot kell rogziteni (a napi
munkaidé induldsi és érkezési helyének meghatdrozdsa), az eurdpai adatvédelmi biztos értelmezése
szerint a foldrajzi helymeghatdrozé eszkozok hasznélata lehet6vé teszi a jarmd — és ekképpen a
jarmiivezetd — helyzetének folyamatos meghatdrozdsit. Ez szdmos célt szolgdlhat, példaul a sebesség
és az irdny nyomon kovetését, annak ellendérzését, hogy a jarm(i mozgdsban van-e, stb. Tekintettel a
javaslat 4. cikkére és a célhoz kotottség elvére, az eurdpai adatvédelmi biztos hangsiilyozza, hogy az
adatok ilyen céla felhaszndldsa nem megengedett. Az eurdpai adatvédelmi biztos hangstlyozza, hogy az
eszkozok azon kozvetlen és elsddleges célbdl vald beszerelése és alkalmazdsa, hogy a munkaltatdknak
lehet8ségiik nyiljon tdvolrdl és valés id6ben nyomon kovetni alkalmazottjaik cselekvéseit és hollétét,
nem megengedhetd.

I1.3. A digitilis menetiré késziilékek dltal rogzitett adatokhoz valé hozziférés és azok tovibbi
felhasznaldsa

A menetird késziilékben tdrolt adatokhoz barmikor hozzaférés biztosithat6 i. az ellendrzé hat6sdgok
szamara ellenrzések céljara és ii. a vonatkozé vallalkozds szdmadra, hogy teljesiteni tudja jogi kotelezett-
ségeit, killonosen a javaslat 28. és 29. cikkében foglaltakat. Az eurdpai adatvédelmi biztos iidvozli, hogy
a felhaszndl6 tipusatdl ésfvagy személyazonossagatdl fiiggen korldtozott adathozzaférési jogokat hatd-
roztak meg.

Az ellendrz6 hatésdg dltali tdvoli ellendrzés

A (6) preambulumbekezdés értelmében az ellendrzési céli tavoli kommunikdcié indokolt, mivel el8se-
giti a célzott koziti ellendrzéseket és lehet6vé teszi a szallitdsi vallalkozdsok véletlenszerti ellenSrzések
miatti adminisztrativ terheinek csokkentését. Az eurdpai adatvédelmi biztos megérti, hogy hasznos
dolog egy ilyen intézkedés bevezetése, de emlékeztet arra, hogy megfelel§ biztositékokat kell 1étrehozni,
figyelembe véve azokat a kockdzatokat, amelyek a maganélet tiszteletben tartdsaval kapcsolatban felme-
riilnek a menetir6é késziilékben tarolt informdciékhoz val6 ilyen folyamatos tavoli hozzaférés esetén.

E tekintetben az eurdpai adatvédelmi biztos elégedetten veszi tudomdsul, hogy a javaslat 5. cikke
szdmos fontos biztositékot ir el§, killonosen azt, hogy i. az ilyen tdvoli hozzaférés lehetGsége csak
az illetékes ellen6rzé hatésagok szdmadra biztositott, ii. a kommunikacidé sordn az ellendrzé hatdsi-
gokkal kozolt adatokat a célzott koziti ellendrzésekhez szitkséges adatokra kell korldtozni, iii. a tévoli
ellendrzések sordn begytijtott adatokat csak egy egyértelmtien meghatdrozott, rovid, kétérds idGtartamig
tarolhatjdk, iv. a jarmd tulajdonosa vagy tizemben tartja felelgs azért, hogy tdjékoztassa a jarmiivezetGt
a tdvoli kommunikdcié lehetSségére, v. megfelel§ biztonsdgi intézkedéseket kell végrehajtani az adatok
integritdsa és a hitelesités biztositdsa érdekében.

Az eurdpai adatvédelmi biztos szerint azonban nem kell6képpen egyértelmd, milyen adatokat lehet
kozolni a tdvoli kommunikdcié sordn. Annak biztositdsa érdekében, hogy az ellendrzé hatdsdgok
szdmdra nem tovabbitanak tdlzottan nagy mennyiségli adatot, az eurdpai adatvédelmi biztos az
5. cikk (3) bekezdésének dtfogalmazdsdt javasolja. Az eurdpai adatvédelmi biztos szerint a nem
kozlends adatok felsoroldsa helyett az 5. cikk (3) bekezdése sorolja fel mindenre kiterjedGen azokat
az adatokat, amelyek tovabbithatok.

Ami a szankciokat illeti, az eurdpai adatvédelmi biztos azt is hangsilyozza, hogy az ellendrzési céli
tavoli kommunikdcié nem eredményezheti automatikus birsagok vagy biintetések kiszabdsat a jarmd-
vezetGre vagy a vallalkozdsra. Mivel a tényleges tdvoli ellendrzés anélkiil torténik, hogy ismernék az
érintett személyt, megfelel6 1épéseket kell tenni a dontés meghozatala el6tt. A tavoli ellenérzést ezért
elézetes intézkedésnek kell tekintetni, amelyet a jarmivezetd jelenlétében elvégzett alapos ellendrzés
kovethet, amennyiben az ellendrzést végzd tisztvisel6k az elGzetes szakaszban valamilyen szabalytalan-
sagot fedeznek fel.
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Hatdron dtnyiilo adatkozlés

A Bizottsdg kozleménye jelzi, hogy szdmos harmadik orszdg alkalmazza a koézati széllitdsra vonatkozo
rendeletek és a menetird késziilékekrdl szolé rendelet alapelveit. A javaslat jelenlegi véltozata nem
tartalmaz utaldst a menetiré késziilékek adatainak nemzetkozi cseréjére. Egyértelmtivé kell tenni a
javaslatban, hogy terveznek-e adatkozlést harmadik orszdgok hatdsdgai szdmdra, amely esetben
megfelel§ adatvédelmi biztositékokra lesz szitkség, hogy garantdljdk a megfelel§ szintl védelmet az
adatok e harmadik orszdgokba torténd tovdbbitdsa sordn, a 95[46[EK irdnyelv 25. és 26. cikkével
osszhangban.

Az adatok tovdbbi felhaszndldsa az intelligens kozlekedési rendszerek (ITS) keretében

A menetird késziilékeknek az intelligens kozlekedési rendszerek alapvet§ részévé tétele szdmos adatvé-
delmi és a maganélet védelmével kapcsolatos kérdést vet fel, amelyeket az eurdpai adatvédelmi biztos
kiemelt az intelligens kozlekedési rendszerekrdl sz6l6 irdnyelvrdl kiadott véleményében (1)

A menetiré készilék dltal rogzitett vagy el@allitott adatok tovabbi feldolgozasira az intelligens kozle-
kedési rendszerek alkalmazdsaiban torténd felhaszndlds céljabdl csak akkor keriilhet sor, ha a tovabbi
adatfeldolgozds nem Osszeegyeztethetetlen az adatgytjtés eredeti céljaval. Ezt eseti alapon kell megvizs-
gélni.

Az adatkezelSknek gondoskodniuk kell arrdl, hogy a menetiré késziilék adatainak intelligens kozleke-
dési rendszerek alkalmazdsaiban valé felhaszndlds céljdbol torténd tovabbi feldolgozdsa a 95/46/EK
irdnyelv 7. cikkében felsorolt jogalapok egyike alapjan torténjen. Az eurdpai adatvédelmi biztos hang-
stlyozza, hogy a megadott jogalapok koziil a jarmtvezetS hozzdjaruldsa nehezen alkalmazhatd, figye-
lembe véve a foglalkoztatasi keretet, amelyben az adatfeldolgozdsi miveletekre sor keriil. A jirmfive-
zet6kre nyomdst gyakorolhatnak munkaltatéik bizonyos ITS-alkalmazdsok haszndlata érdekében,
amihez a jarmtvezetSk igy nem adjdk valddi, szabad hozzdjiruldsukat (12).

Ezért az eurbpai adatvédelmi biztos a javaslat 6. cikke (2) bekezdésének mddositsit javasolja a
kovetkez6 moédon: a ,jarmiveket olyan menetird késziilékkel kell felszerelni, amely rendelkezik a
rogzitett vagy el6éllitott adatok intelligens kozlekedési rendszeralkalmazdsokkal torténd haszndlatat
lehet6vé tevs harmonizdlt interfésszel. A menetird késziilékben rogzitett adatok tovabbi felhaszndldsa
csak akkor megengedhetd, ha a jarmivezetS szabad akaratabdl hozzdjaruldsit adta az ilyen tovabbi
adatfeldolgozdshoz, és ha teljesiilnek a 95/46/EK irdnyelv 6. cikkében meghatirozott egyéb kovetelmé-
nyek”.

Az eur6pai adatvédelmi biztos ezenkivil hangstlyozza, hogy a menetird készilék altal térolt vagy
elgallitott adatok Osszességét nem szabad automatikusan hozzadférhet6vé tenni mds ITS-alkalmaza-
sokban torténg felhaszndldsra, kivéve azokat, amelyek szigortian véve szitkségesek az adott ITS-alkal-
mazdsban val6 feldolgozashoz. Ezt kiilonosen a javaslat 6. cikkének (3) bekezdésében kell hangstlyozni.
Az eurdpai adatvédelmi biztos javasolja, hogy minden egyes alkalmazas tekintetében egyedileg meg kell
vizsgdlni a magdnéletre gyakorolt hatdsokat, hogy meghatdrozzak, szigortan véve milyen adatokra van
szitkség az adatfeldolgozdshoz, illetve az ilyen adatok megdrzésének maximalis idGtartamat.

IL.4. JirmiivezetGi kartydk
A jdrmiivezetGi kdrtydk egyesitése a vezetdi engedéllyel

A 27. cikk a jarmdvezetSi kartydk funkcidinak a vezetSi engedéllyel vald egyesitését irdnyozza eld.
Figyelembe véve a jarmtvezetd tevékenységeirSl rogzitett informdacidk potencidlis mennyiségét, a jarmd-
vezetdi kdrtya tobb, mint egy egyszer(i személyazonositd kdrtya, amely igazolja, hogy az adott személy
hivatdsos gépjarmivezetS. Ezért adatvédelmi szempontbdl sokkal beavatkozébb jellegli, mivel célja az,
hogy ellendrizze az adott személy szocidlis jogszabalyoknak valé megfelelését a koziti kozlekedési
dgazatban.

E kdrtydnak a vezetSi engedéllyel vald egyesitése adatvédelmi aggdlyokat vet fel, killonos tekintettel a
célhoz kotottség és az ardnyossdg elvére. Ezenkivil a jarmivezetSi kdrtya vezetSi engedélybe

Az eurépai adatvédelmi biztos 2009. jalius 22-i véleménye az intelligens kozlekedési rendszerek alkalmazdsdnak

eurépai bevezetésére vonatkozd cselekvési tervrdl szolo bizottsdgi kozleményrsl és az azt kisérd, az intelligens
kozlekedési rendszereknek a kozuti kozlekedés teriiletén torténd kiépitésére, valamint a mds kozlekedési modokhoz
val6 kapcsoloddsdra vonatkozd keret megdllapitdsardl szolo eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre vonatkozé
javaslatrél, HL C 47., 2010.2.25., 6. o.
http:/|www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared[Documents/Consultation/Opinions/2009/09-07-22_
Intelligent_Transport_Systems_HU.pdf

Lasd a 29. cikk alapjan létrehozott adatvédelmi munkacsoport 15/2011. szdmd véleményét a hozzajirulds fogalom-
meghatdrozdsdr6l: http:|[ec.europa.eufjustice/data-protection/article-29/documentation/opinion-recommendation/files|
2011/wp187_hu.pdf


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2009/09-07-22_Intelligent_Transport_Systems_HU.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2009/09-07-22_Intelligent_Transport_Systems_HU.pdf
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-29/documentation/opinion-recommendation/files/2011/wp187_hu.pdf
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-29/documentation/opinion-recommendation/files/2011/wp187_hu.pdf
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

valo beépitésének szitkségességét és hasznat nem bizonyitottak kell6képpen. Killondsen azt nem bizo-
nyitottdk, hogy ez az egyesités lenne a csalds és a jarmivezetSi kdrtydkkal vald visszaélések elleni
kiizdelem legjobb mddja. Az eurdpai adatvédelmi biztos azt ajénlja, hogy ezt az egyesitést csak azutdn
irdnyozzdk el8, hogy megvizsgaltdk a maganélet védelmére és a biztonsagra gyakorolt hatdsokat. Ezt
egyértelmtien meg kell emliteni a javaslat 27. cikkében.

Ezenkiviil az ilyen integrdci6 a vezetSi engedélyekrsl sz6lé6 2006/126/EK irdnyelv médositdsit vonja
maga utdn, amelyre vonatkozdan a Bizottsdg javaslatot terjeszt el8. Figyelembe véve az ilyen médosi-
tasokkal kapcsolatban felmeriil§ adatvédelmi szempontokat, az eurdpai adatvédelmi biztos hangsi-
lyozza, hogy szeretné, ha e javaslattal kapcsolatban egyeztetnének vele.

A jdrmiivezetGi kdrtydkra vonatkozé informdcidcsere a TACHONET-en keresztiil

A jarmivezetdi kartydkkal kapcsolatos informdacidkat elektronikusan kicserélik a nemzeti elektronikus
nyilvantartdsokon keresztiil a jarmdvezetSi kartyak kibocsatdsa el6tt, annak ellendrzése érdekében, hogy
a kérelmez6 még nem rendelkezik ilyen kartyaval. Ez az informdcicsere egy meglévd rendszeren, a
TACHONET-en keresztiil valosul meg. A 26. cikk biztositja a jogalapot ehhez az elektronikus infor-
mdcidcseréhez. Az eurbpai adatvédelmi biztos tidvozli, hogy a nyilvdntartdsokban tdrolt konkrét
személyes adatokat egyértelmiien meghatdrozzak a javaslat 26. cikkében, csakigy mint azok meg6rzési
idStartamat és azt, hogy kik rendelkeznek hozziféréssel az adatokhoz. Az eurépai adatvédelmi biztos
hangstlyozza, hogy a TACHONET-ben torténé adatfeldolgozds minden dltalinos moddjat meg kell
hatdrozni ebben a cikkben, és kizdrdlag a tisztdn miiszaki jellegli elSirdsokat kell végrehajtdsi aktusok
keretében elfogadni.

Az eurdpai adatvédelmi biztos megjegyzi, hogy nem kellGen egyértelmd a Bizottsagnak az elektronikus
nyilvantartdsok Gsszekapcsoldsdban betoltott szerepe. Hangstlyozza, hogy ezt a szerepet pontosabban
meg kell hatdrozni a javasolt végrehajtdsi aktusokban. Azt is hangstlyozza, hogy amennyiben ez a
szerep a személyes adatok Bizottsdg dltali feldolgozdsat foglalnd magdban, az ilyen adatfeldolgozasnak a
45/2001/EK rendelettel 6sszhangban kell torténnie.

[I. KOVETKEZTETES

Az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli, hogy egyeztettek vele e javaslatrdl, amely igen lathaté médon
ellentétes a hivatdsos gépjarmiivezet6k maginélethez vald jogdval. Az eurdpai adatvédelmi biztos kiilo-
nosen dvozli, hogy egy kiilon adatvédelmi rendelkezést épitettek be a javaslatba. Az eurdpai adatvé-
delmi biztos ugyanakkor megjegyzi, hogy e rendelkezés 6nmagdban nem képes megoldani a javaslatban
el6terjesztett intézkedések altal felvetett valamennyi adatvédelmi kérdést. Ezért a javaslatot és a kozle-
ményben leirt kiegészitd intézkedéseket tovabbi garancidkkal kell kiegésziteni.

Az eurdpai adatvédelmi biztos szerint a menetiré késziilékekkel torténd adatfeldolgozds altalanos
modjait magdban a javaslatban kell meghatdrozni, nem pedig a rendelet mellékleteiben. Az adatfeldol-
gozds legfébb szempontjait magaban a javaslatban kell kifejteni, példaul a menetird késziilékekben és a
foldrajzi helymeghatdrozé eszkozokkel rogzitett adatok tipusait, azt, hogy kik férhetnek hozzd az
adatokhoz, és az adatok megGrzésének idGtartamdt. A rendelet mellékleteinek csak tisztdn technikai
részletekkel kell szolgédlniuk azon éltaldnos elvekkel kapcsolatban, amelyeket maga a rendelet meghaté-
roz.

Az eurbpai adatvédelmi biztos ezenkivill megjegyzi, hogy a hatdlyos melléketek elavultnak tekinthetdk,
ami eltéréseket eredményezhet abban, ahogyan az ipar a menetiré késziilékeket fejleszti. A javaslat
szamos technoldgiai Gjitdst vezet be, amelyre vonatkozéan a rendelet meglévé mellékletei nem tartal-
maznak érvényes mdszaki elSirdsokat. Fenndll annak a veszélye, hogy mikozben folyamatban van a
rendelet mellékleteinek modositdsa, az ipar a maganélet tiszteletben tartdsdval ellentétes kereteket
dolgoz ki. Az eurdpai adatvédelmi biztos nyomatékosan kéri a Bizottsdgot, hogy a lehetd legrévidebb
id6n belill médositsa a rendelet mellékleteit.

Az eurépai adatvédelmi biztos a kovetkezd modositdsok bevezetését javasolja a javaslatban:

— egy kiilon rendelkezés belefoglaldsa a menetir6 késziilékek tekintetében elérendd biztonsdgi szintrdl,
és annak el6irdsa, hogy mindenféle technoldgiai djitds bevezetése el6tt vizsgdlatot kell végezni a
magéanélet védelmére gyakorolt hatdsokrol,

— a folyamatos foldrajzi helymeghatdrozds alkalmazdsat indokold konkrét és jogszert célok egyér-
telmd meghatdrozdsa. A javaslatban egyértelmden meg kell hatdrozni, hogy az eszkozok azon
kozvetlen és elsGdleges célbdl vald beszerelése és alkalmazdsa, hogy a munkéltatoknak lehetGségiik
nyiljon tavolr6l és valés id6ben nyomon kovetni alkalmazottjaik cselekvéseit és hollétét, nem
megengedett,

— az 5. cikk (3) bekezdésében azon adatok mindenre kiterjedd felsoroldsa, amelyeket kozolni lehet az
ellenérzé hatdsagokkal, és annak biztositdsa, hogy a tavoli ellenérzések nem vezetnek automatikus
szankcidk alkalmazasdhoz,
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— annak tisztdzdsa, hogy sor keriil-e hatdron dtnyalé adatkézlésre harmadik orszagok ellenérzé haté-

sdgai szdmdra, és ha igen, megfelel§ adatvédelmi biztositékok elfogaddsa a 95/46/EK irdnyelv 25. és
26. cikkének valé megfelelés biztositdsa érdekében,

annak el6irdsa, hogy az adatkezel6knek gondoskodniuk kell arrdl, hogy a menetir6 késziilékekben
rogzitett adatok ITS-alkalmazdsokban valé felhaszndlds céljabdl torténd tovabbi feldolgozdsa a
95/46[EK iranyelvvel 6sszhangban torténjen, és kiilonosen arrdl, hogy a hivatdsos gépjarmtivezetSk
kifejezett és szabad hozzdjaruldsukat adjék ehhez, valamint hogy a tovdbbi adatfeldolgozds nem
osszeegyeztethetetlen az adatgytjtés eredeti céljaval. Ezenkiviil a 6. cikk (3) bekezdésében hangsi-
lyozni kell, hogy a menetiré késziilékben tdrolt adatokhoz valé hozzéférés csak abban az esetben
lehetséges, amennyiben az szigortian véve sziikséges az adott ITS-alkalmazdsban valé feldolgozds-
hoz,

annak el6irdsa a 27. cikkben, hogy a jarmtvezetSi kdrtydknak a vezetSi engedéllyel val6 egyesitését
csak azutdn kell elSirdnyozni, hogy megvizsgdltdk a magdnélet védelmére és biztonsdgra gyakorolt
hatdsokat,

a Bizottsdg dltal a jarmdvezet6i kdrtydkra vonatkozd, a nemzeti elektronikus nyilvdntartdsokon
keresztiil megvalésulé informacidcsere terén betoltott szerep és az adatcsere médjainak tovabbi
pontositdsa.

Az eurbpai adatvédelmi biztos felszdlitja a tagdllamokat, hogy egyeztessenek az adatvédelmi feliigyeleti
hatésdgokkal, miel6tt a menetir6 késziilékekre vonatkozdan nemzeti intézkedéseket fogadnak el,
killonos tekintettel a foldrajzi helymeghatdrozé eszkozok hasznélatdra, a tdvoli kommunikaciéra, az
ITS-interfészekre és a TACHONET-re vonatkozé intézkedésekre.

Annak biztositdsa érdekében, hogy a Bizottsdg tovabbi kiegészitd intézkedéseiben megfelelGen figye-
lembe vegyék az adatvédelmi kévetelményeket, az eurdpai adatvédelmi biztos kéri, hogy vegyék fel a
menetirokésziilék-forum résztvevdinek listdjara, valamint egyeztessenek vele az IB. melléklet médosita-
sdval és a vezetSi engedélyekrdl sz6l6 2001/126/EK irdnyelv mddositdsdrdl szol6 javaslattal kapcsolat-
ban.

Kelt Briisszelben, 2011. oktober 5-én.

Giovanni BUTTARELLI
az eurdpai adatvédelmi biztos helyettese
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(El6készitd jogi aktusok)

EUROPAI BIZOTTSAG

A Bizottsdg dltal elfogadott jogalkotdsi javaslatok
(2012/C 37/03)

Dokumentum

Rész Ditum Cim

COM(2011) 319

2011.6.1. | Mddositott javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs irdnyelve a
nemzetkozi védelmi jogdllds megaddsdra és visszavondsdra vonatkozo
kozos eljarasokrol (atdolgozds)

COM(2011) 320

2011.6.1. | Mddositott javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs irdnyelve a mene-
dékkérsk befogaddsdra vonatkozé minimumszabdlyok megallapitdsardl
(atdolgozas)

COM(2011) 406

2011.7.20. | A Bizottsig kozleménye az Eurépai Parlamentnek az Eurépai Unid
miikodésérdl szolo szerz8dés 294. cikkének (6) bekezdése alapjan az
JEurépai Orokség” cimre irdnyulé eurépai unids fellépés létrehozdsarol
sz0l6 eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat elfogaddsira vonatkozd
tandcsi allaspontrol

COM(2011) 423

2011.7.8. | A Bizottsdg véleménye az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés
294. cikke (7) bekezdésének c) pontja alapjin a textiltermékek elneve-
z€sér6l és ehhez kapcsolodd cimkézésérdl szolé eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet javaslatira vonatkozé tandcsi dllisponthoz fifzott
eur6pai parlamenti médositds(ok)rol

COM(2011) 475

2011.7.27. | A Bizottsdg véleménye az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzddés
294. cikke (7) bekezdésének c) pontja alapjan a fogyasztok élelmisze-
rekkel  kapcsolatos  tdjékoztatdsardl, az 1924/2006/EK és az
1925/2006/EK rendelet médositdsardl és a 87/250/EGK, a 90/496/EGK,
az 1999/10[EK, a 2000/13[EK, a 2002/67/EK, a 2008/5/EK irdnyelv és a
608/2004/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz6lo eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet javaslatdra vonatkozd tandcsi dlldsponthoz
flizott eurdpai parlamenti modositas(ok)rol

COM(2011) 478

2011.8.11. | A Bizottsig kozleménye az Eurdpai Parlamentnek az Eurépai Unid
miikodésérdl sz0l6 szerzédés 294. cikkének (6) bekezdése alapjin az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szolé eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv elfogaddsdra vonatkozé tandcsi alldspont-
rdl

COM(2011) 498

2011.8.11. | A Bizottsig kozleménye az Eurdpai Parlamentnek az Eurépai Unid
miikodésérdl szolo szerzédés 294. cikkének (6) bekezdése alapjn a
biocid termékek forgalomba hozataldrdl és felhaszndldsdrdl szolo
eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsara vonatkozo tandcsi
alldspontrol

COM(2011) 533

2011.9.2. | A Bizottsdg véleménye az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzddés
294. cikke (7) bekezdésének c) pontja alapjan a kozuti kozlekedésbiz-
tonsagra vonatkozé szabdlyok hatdrokon dtnyild végrehajtdsanak elGse-
gitésérdl sz0l6 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv javaslatira vonat-
kozé tandcsi alldsponthoz fiizétt eurdpai parlamenti médositds(ok)rol



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0319:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0320:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0406:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0423:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0475:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0478:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0498:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0533:HU:NOT
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Dokumentum

Rész

Détum

Cim

COM(2011) 550

2011.7.19.

A Bizottsdg véleménye az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzGdés
294. cikke (7) bekezdésének c) pontja alapjan a nehéz tehergépjarmd-
vekre egyes infrastruktirdk hasznalatdért kivetett dfjakrél sz6l6
1999/62[EK irdnyelvet mddosité eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
javaslatdra vonatkozé tandcsi alldsponthoz flizott eurdpai parlamenti
modositdsokrol

COM(2011) 559

2011.9.16.

Médositott javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete a schen-
geni vivmdnyok alkalmazdsdt ellendrzé értékelési és nyomonkovetési
mechanizmus létrehozdsarol

COM(2011) 589

2011.9.23.

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek az Eurépai Unid
miikodésérdl szolo szerzddés 294. cikkének (6) bekezdése alapjan a
Tandcsnak a meghatdrozott jogi formdju tarsasagok éves beszamol6jardl
sz6016 78[/660/EGK tandcsi irdnyelvnek a mikrotdrsasagok tekintetében
torténd modositdsdrdl sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv elfo-
gaddsdra tekintettel els6 olvasatban kialakitott allispontjdr6l

COM(2011) 597

2011.9.23.

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek az Eurdpai Unid
miikodésérdl sz0l6 szerzédés 294. cikkének (6) bekezdése alapjan az
Eurépai Unién kiviili projektekhez adott hitelek és hitelgarancidk vesz-
teségeinek fedezésére az Eurdpai Beruhdzdsi Banknak nydjtott eurdpai
unids garancidrél sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat elfoga-
ddsdra és a 633/2009/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésére vonat-
kozé tandcsi dlldspontrdl

COM(2011) 632

2011.10.3.

Modositott javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete a
726/2004/EK rendeletnek az emberi felhasznaldsra szant, orvosi rendel-
vényhez kotott gydgyszerekkel kapcsolatban a nyilvanossdg részére nytj-
tand6 tdjékoztatds és a farmakovigilancia tekintetében torténé modosi-
tdsarol

COM(2011) 633

2011.10.11.

Modositott javaslat: az Eur6pai Parlament és a Tandcs irdnyelve a
2001/83/EK irdnyelvnek az orvosi rendelvényhez kotott gyogyszerekkel
kapcsolatban a nyilvdnossdg részére nydjtandé tdjékoztatds és a farma-
kovigilancia tekintetében torténd mddositdsardl

COM(2011) 634

2011.10.11.

Modositott javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete az
1290/2005/EK és 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek az Uni6 leginkabb
raszoruld személyei részére torténd élelmiszerosztds tekintetében torténd
modositdsarol

COM(2011) 697

2011.10.25.

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek az Eurdpai Unid
miikodésérdl szolo szerzddés 294. cikkének (6) bekezdése alapjin a
GFCM  (Foldkozi-tengeri Altaldnos Haldszati Bizottsdg) létrehozdsdrdl
sz016 megallapodds hatalya ald tartozd terileten folytatott haldszattal
kapcsolatos egyes rendelkezésekrdl sz0l6 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet elfogaddsdra vonatkozdan els6 olvasatban elfogadott tandcsi
allaspontrol

Ezek a szovegek hozzaférhet6k az EUR-Lexen: http://eur-lex.europa.cu


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0550:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0559:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0589:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0597:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0632:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0633:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0634:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0697:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu
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A Bizottsdg altal elfogadott jogalkotisi javaslatok

(2012/C 37/04)

Dokumentum

Rész

Datum

Cim

COM(2011) 452

2011.7.20.

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete a hitelintézetekre és
befektetési véllalkozdsokra vonatkozé prudencialis kovetelményekrd]

COM(2011) 480

2011.10.31.

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs hatdrozata az Eurdpai Globali-
zdcids Alkalmazkoddsi Alapnak az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a
Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds haté-
konysdgardl és eredményességérdl szol6 2006. majus 17-i intézménykozi
megallapodds 28. pontja alapjan torténd igénybevételérdl (Olaszorszdg
épiiletek épitésére vonatkozd, ,EGF[2011/002 IT/Trentino-Alto Adige/Siid-
tirol” referenciaszdma kérelme)

COM(2011) 614

2011.10.6.

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete az Eurdpai Regionilis
Fejlesztési Alaprol és ,a novekedést és munkahelyteremtést szolgld beru-
hdzas”  célkittizésrdl sz0l6  egyedi rendelkezésekrdl, valamint az
1080/2006/EK rendelet hatédlyon kiviil helyezésérél

COM(2011) 615

2011.10.6.

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete a kozos stratégiai
kerethez tartoz6 Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapra, Eurdpai Szocidlis
Alapra, Kohézi6s Alapra, Eur6pai MezGgazdasagi Vidékfejlesztési Alapra
és Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonatkozd kozos rendelkezések
megéllapitdsardl, az Eurépai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai
Szocidlis Alapra és a Kohézids Alapra vonatkozé dltalinos rendelkezések
megallapitdsar6l és az 1083/2006/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl

COM(2011) 625

2011.10.12.

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete a kozos agrarpolitika
keretébe tartozé tdmogatdsi rendszerek alapjan a mezdgazdasagi termelSk
részére nydjtott kozvetlen kifizetésekre vonatkozé szabalyok megdllapita-
sarol

COM(2011) 626

2011.10.12.

Javaslat: az Eurépai Parlament és a Tandcs rendelete a mez§gazdasigi
termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl (az egységes kozos piac-
szervezésrSl szolo rendelet)

COM(2011) 627

2011.10.12.

Javaslat: az Eurépai Parlament és a Tandcs rendelete az Eurdpai Mezdgaz-
dasdgi Vidékfejlesztési Alapbol (EMVA) nytjtandé vidékfejlesztési timoga-
tésrol

COM(2011) 628

2011.10.12.

Javaslat: az Eurépai Parlament és a Tandcs rendelete a kozos agrarpolitika
finanszirozdsardl, irdnyitdsirél és nyomon kovetésérdl

COM(2011) 629

2011.10.12.

Javaslat: a Tandcs rendelete a mez6gazdasagi termékpiacok kozos szerve-
zésével kapcsolatos egyes tdmogatdsok és visszatéritések megallapitdsdra
vonatkoz6 intézkedések meghatdrozasarél

COM(2011) 630

2011.10.12.

Javaslat: az Eur6pai Parlament és a Tandcs rendelete a 73/2009/EK tandcsi
rendeletnek a mez@gazdasigi termelSk részére nydjtott kozvetlen kifize-
tések 2013. évi alkalmazdsa tekintetében torténé moédositdsarol

COM(2011) 631

2011.10.12.

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete az 1234/2007/EK
tandcsi rendeletnek az egységes tdmogatdsi rendszer és a szélGtermesztSk
tdmogatdsa tekintetében torténd modositdsardl

COM(2011) 635

2011.10.11.

Javaslat: az Eurépai Parlament és a Tandcs rendelete a k6zos eurdpai adds-
vételi jogrol



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0452:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0480:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0614:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0615:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0625:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0626:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0627:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0628:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0629:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0630:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0631:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0635:HU:NOT

2012.2.10.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

C 37)17

Dokumentum

Rész

Datum

Cim

COM(2011) 640

2011.10.13.

Javaslat: a Tandcs hatdrozata az egységes drutovabbitdsi eljdrdsrol szolo,
1987. médjus 20-i egyezménnyel létrehozott vegyes bizottsdg, valamint az
druforgalom alakisdgainak egyszertisitésérdl sz616, 1987. majus 20-i egyez-
ménnyel 1étrehozott vegyes bizottsdg dltal hozandd, a Horvétorszdgnak és
Torokorszdgnak az emlitett egyezményekhez valé csatlakozdsra torténd
felkérésére vonatkozé hatdrozatok elfogaddsdval kapcsolatban az Eurdpai
Uni6 éltal képviselendd dlldspontrol

COM(2011) 644

2011.10.14.

Javaslat: a Tandcs végrehajtdsi rendelete az Indidbol, Indonézidbdl és Malaj-
zidb6l szarmaz6 egyes zsiralkoholok és keverékeik behozataldra vonatkozé
végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vdm
végleges beszedésérdl

COM(2011) 650

2011.10.19.

Javaslat: az Eurépai Parlament és a Tandcs rendelete a transzeurépai kozle-
kedési hdlozat fejlesztésére vonatkozé unids irdanymutatdsokrol

COM(2011) 651

2011.10.20.

Javaslat: az Eurépai Parlament és a Tandcs rendelete a bennfentes keres-
kedelemrdl és a piaci manipuldciérdl (piaci visszaélés)

COM(2011) 652

2011.10.20.

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete a pénziigyi eszk6zok
piacairdl és a tézsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szer-
26d6 felekrdl és a kereskedési adattarakrol szolé (EMIR) rendelet mddosi-
tdsarol

COM(2011) 654

2011.10.20.

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs irdnyelve a bennfentes keres-
kedelem és a piaci manipuléci6 biintetGjogi szankcidirdl

COM(2011) 655

2011.10.12.

Javaslat: az Eurépai Parlament és a Tandcs rendelete az 1083/2006/EK
tandcsi rendeletnek a pénziigyi stabilitdsuk vonatkozasiban komoly nehéz-
ségekkel kiizd§ vagy komoly nehézségek dltal fenyegetett egyes tagdllamok
kockdzatmegoszt6 eszkozeivel kapcsolatos rendelkezések tekintetében
torténd modositdsarol

COM(2011) 656

2011.10.20.

Javaslat: az Eurépai Parlament és a Tandcs irdnyelve a pénziigyi eszkozok
piacair6l és a 2004/39[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv hatdlyon
kiviil helyezésérdl (atdolgozas)

COM(2011) 657

2011.10.19.

Javaslat: az Eurépai Parlament és a Tandcs rendelete a transzeurdpai
tavkozlési hélozatokra vonatkozd irdnymutatdsokrol és az 1336/97[EK
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél

COM(2011) 658

2011.10.19.

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete a transzeurdpai ener-
gia-infrastruktdrdra vonatkozd irdnymutatdsokrdl és az 1364/2006/EK
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l

COM(2011) 659

2011.10.19.

Javaslat: az Eurépai Parlament és a Tandcs rendelete a versenyképességi
és innovdciés  keretprogram  (2007-2013)  létrehozdsarél  sz6lo
1639/2006/EK hatdrozat, valamint a transzeurépai kozlekedési és energia-
halézatok terilletén torténd kozosségi pénziigyi tdmogatds nyujtasdanak
dltaldnos szabalyairdl sz6l6 680/2007/EK rendelet mddositdsardl

COM(2011) 661

2011.10.18.

Javaslat: a Tandcs hatdrozata a tagdllamok dltal az Eurdpai Fejlesztési
Alapba fizetend§ pénziigyi hozzdjéruldsrdl (2011. évi harmadik részlet)

COM(2011) 663

2011.10.21.

Javaslat: az Eurépai Parlament és a Tandcs rendelete a mezdgazdasdgi
termékek bels piacon és harmadik orszdgokban torténé megismerteté-
sével és promdcidjival kapcsolatos intézkedésekrdl sz6ol6 3/2008EK
tandcsi rendelet modositdsardl



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0640:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0644:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0650:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0651:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0652:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0654:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0655:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0656:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0657:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0658:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0659:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0661:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0663:HU:NOT

C 3718

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2012.2.10.

Dokumentum

Rész

Ditum

Cim

COM(2011) 664

2011.10.13.

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs hatdrozata az Eurdpai Globali-
zdciés Alkalmazkoddsi Alapnak az Eurépai Parlament, a Tandcs és a
Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdalkodds haté-
konysdgdrdl és eredményességérdl sz6l6 2006. méjus 17-i intézménykozi
megdllapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérdl (Portugalia
,EGF[2011/005 PT| Norte-Centro Automotive” referenciaszdmu kérelme)

COM(2011) 665

2011.10.19.

Javaslat: az Eurépai Parlament és a Tandcs rendelete az eurdpai 6sszekap-
csolddési eszkoz 1étrehozdsardl

COM(2011) 671

2011.10.24.

Javaslat: a Tandcs hatdrozata az Unié nevében az egyrészrdl az Eurdpai
Kozosség és tagdllamai, mdsrészrél a Svdjci Allamkozosség kozotti, a
személyek szabad mozgdsardl szol6 1999. junius 21-i megdllapodds
altal létrehozott vegyes bizottsdgban a megéllapodds szocidlis biztonsdgi
rendszerek koordindci6jardl szol6 11. mellékletének djraszabdlyozdsa tekin-
tetében képviselendd dlldspontrél

COM(2011) 677

2011.10.25.

Javaslat: a Tandcs hatdrozata az Eur6pai Uniénak az EGT Vegyes Bizott-
sdgban az EGT-megdllapodds XIIl. mellékletének (Kozlekedés) modositd-
sdval kapcsolatosan képviselend dlldspontjardl

COM(2011) 678

2011.10.25.

Javaslat: a Tandcs hatdrozata az egyrészr§l az Eurdpai Uni6 és tagdllamai,
mdsrészrl Kozép-Amerika kozotti tdrsulds létrehozdsdrdl szolé megélla-
podas kereskedelemre vonatkozé részének (IV. rész) aldirdsdra és ideiglenes
alkalmazdsara val6 felhatalmazasrol

COM(2011) 679

2011.10.25.

Javaslat: a Tandcs hatdrozata az egyrészrdl az Eurdpai Unid és tagallamai,
mésrészrél Kozép-Amerika kozotti tdrsulds létrehozdsdrdl sz6lo megélla-
podds megkotésérsl

COM(2011) 683

2011.10.25.

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs irdnyelve a szabdlyozott piacra
bevezetett értékpapirok kibocsdtéival kapesolatos informdcidkra vonat-
kozé 4tldthatésdgi kovetelmények harmonizdciéjardl szolé 2004/109/EK
irdnyelv és a 2007/14/EK bizottsdgi irdnyelv médositdsarol

COM(2011) 691

2011.10.26.

Javaslat: a Tandcs hatdrozata a tagdllamok dltal az Eurdpai Fejlesztési
Alapba 2012-ben és 2013-ben fizetendS pénziigyi hozzdjruldsrdl, bele-
értve a 2012. évi els6 részletet is

COM(2011) 704

2011.11.7.

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete a kettGs felhaszndldsa
termékek  kivitelére, transzferjére, brokertevékenységére és tranzitjdra
vonatkoz6  kozosségi  ellendrzési  rendszer  kialakitdsardl  sz6l6
428/2009/EK rendelet médositdsardl

COM(2011) 708

2011.11.14.

Javaslat: a Tandcs irdnyelve a 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv 1. mellékletének a flufenoxuronnak a 8. terméktipus tekintetében
hat6anyagként valé felvétele céljabol torténd modositdsarol

COM(2011) 710

2011.11.11.

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs irdnyelve a 2006/126/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a jarmtvezetdi kdrtya funkcioit
tartalmazé vezetdi engedély tekintetében torténd modositdsarol

COM(2011) 714

2011.11.11.

Javaslat: a Tandcs irdnyelve a killonbozd tagallambeli tarsult vallalkozdsok
kozotti kamat- és jogdijfizetések kozos addzdsi rendszerérdl



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0664:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0665:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0671:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0677:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0678:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0679:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0683:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0691:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0704:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0708:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0710:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0714:HU:NOT

2012.2.10.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

C 37/19

Dokumentum

Rész

Datum

Cim

COM(2011) 715

2011.11.9.

Javaslat: az Eurépai Parlament és a Tandcs rendelete az Orosz Foderdciobél
szarmaz6 egyes acéltermékek behozataldra vonatkozé egyes korldtozasok
kezelésérdl sz6l6 1342/2007[EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezé-
sérdl

COM(2011) 716

2011.10.31.

Javaslat: a Tanics hatirozata a WTO Altaldnos Tanicsinak a Nyugat-
Balkdn szdmadra biztositandé uni6s autondém preferencidlis rendszer végre-
hajtdsa érdekében meghosszabbitandé WTO-mentességrél sz6l6 hatdroza-
tdra vonatkozd eurdpai unids allaspontrdl

COM(2011) 717

2011.11.10.

Javaslat: a Tandcs rendelete az unids vizek vonatkozdsdban, valamint a
nemzetkozi tirgyaldsok vagy megdllapoddsok hatdlya ald tartozé bizonyos
haldllomédnyok és haldllomdnycsoportok tekintetében az uni6s hajok
szamdra rendelkezésre 4116 haldszati lehetGségeknek a 2012. évre torténd
meghatdrozdsardl

COM(2011) 718

2011.11.10.

Koz6s javaslat: a Tandcs rendelete az egyes, Szuddnnal szembeni korldtozo
intézkedésekrdl sz616 131/2004[EK tandcsi rendelet modositdsarol

COM(2011) 719

2011.11.10.

Kozos javaslat: a Tandcs rendelete a Guineai Koztdrsasiggal szemben
hozott  kiillonleges  korldtozé  intézkedések  bevezetésérdl — sz6lo
1284/2009/EU tandcsi rendelet mddositdsarol

COM(2011) 730

2011.11.14.

Javaslat: a Tandcs rendelete a jovedéki adok teriiletén vald kozigazgatdsi
egytittmikodésrél

COM(2011) 732

2011.11.11.

Javaslat: a Tandcs hatdrozata az Eurdépai Unié dlldspontjanak Szamoa
Kereskedelmi Vildgszervezethez torténd csatlakozdsa tekintetében a Keres-
kedelmi Vildgszervezet illetékes testiiletén beliili meghatdrozdsardl

COM(2011) 745

2011.11.11.

Javaslat: a Tandcs végrehajtési hatdrozata az [rorszdgnak nydjtandé unis
pénziigyi tdmogatdsrol sz6l6 2011/77[EU végrehajtdsi hatdrozat médosi-
tdsarol

COM(2011) 754

2011.11.8.

Kozos javaslat: a Tandcs rendelete a libiai helyzetre tekintettel korldtozd
intézkedések meghozataldrdl sz6l6 204/2011/EU rendelet médositdsarol

COM(2011) 761

2011.11.9.

Kozos javaslat: a Tandcs rendelete a sziriai helyzetre tekintettel korldtozo
intézkedések meghozataldrdl sz6lé 442/2011/EU rendelet moédositdsardl

Ezek a szovegek hozzaférhet6k az EUR-Lexen: http://eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0715:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0716:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0717:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0718:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0719:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0730:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0732:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0745:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0754:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0761:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu

C 37/20

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES

UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Eurodtvaltisi drfolyamok (')
2012. februér 9.
(2012/C 37/05)

1 euro =
Pénznem Atviltési arfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam

UsD USA dolldr 1,3288 AUD Ausztrdl dolldr 1,2295
JPY Japan yen 102,63 CAD  Kanadai dollar 1,3219
DKK Dén korona 7,4320 HKD Hongkongi dolldr 10,3056
GBP Angol font 0.83665 | NZD  Uj-zélandi dollér 1,5896
SEK svéd korona 8.8045 SGD Szingapri dollar 1,6548
CHF Svijci frank 12103 KRW Dél-Koreai won 1 483,80
ISK Izlandi korona ZAR Dél-Afrikai rand 10,0959
NOK Norvég korona 7.6300 CNY Kinai renminbi 8,3717

HRK Horvét kuna 7,5857
BGN Bulgér leva 1,9558 L

IDR Indonéz ripia 11 855,69
CZK Cseh korona 24,985 MYR  Maldj ringgit 4,0004
HUF Magyar forint 290,90 PHP Fiilop-szigeteki peso 56,132
LTL Litvan litdsz/lita 3,4528 RUB Orosz rubel 39,5546
LVL  Lett lats 0.6989 | THB  Thaifoldi baht 40,861
PLN Lengyel zloty 41971 | BRL  Brazil real 2,2882
RON Romén lej 43535 MXN  Mexikoi peso 16,8765
TRY Torok lira 2,3331 INR Indiai rupia 65,5830

(") Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.



2012.2.10. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 37/21

A Bizottsig altal elfogadott, jogalkotisi javaslatoktél eltér6 COM-dokumentumok, illetve jogalkotdsi
javaslatok legut6bbi kozzététele

(2012/C 37/06)

HL C 335, 2011.11.16.
Kordbbi kozzétételek:

HL C 264., 2011.9.8.
HL C 189., 2011.6.29.
HL C 140., 2011.5.11.
HL C 121, 2011.4.19.
HL C 94., 2011.3.26.
HL C 88., 2011.3.19.



C 37/22

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2012.2.10.

A Bizottsdg altal elfogadott, jogalkotdsi javaslatoktdl eltér6 COM-dokumentumok

(2012/C 37/07)

Dokumentum

Rész

Datum

Cim

COM(2011) 323

2011.6.1.

A Bizottsdg kozleménye az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak és a
SzémvevGszéknek — A Bizottsdg 2010. évi igazgatdsi eredményeinek
osszefoglaldsa

COM(2011) 327

2011.6.14.

Z6ld konyv — A kolcsonos bizalom megerdsitése a jog érvényesiilésén
alapulé eurdpai térségben — Zold konyv az Grizetre vonatkozd unids
biintetd igazsagszolgaltatdsi jogszabalyok alkalmazdsdrdl

COM(2011) 345

2011.6.10.

A Bizottsdg jelentése — 2010. évi éves jelentés az Eurdpai Bizottsdg és a
nemzeti parlamentek kozotti kapcsolatokrol

COM(2011) 408

2011.7.7.

A Bizottsdg jelentése a Tandcsnak és az Eurdpai Parlamentnek a
harmadik orszdgoknak 2010-ben nydjtott makroszintdi pénziigyi tdmo-
gatds végrehajtdsdrol

COM(2011) 417

2011.7.13.

A Bizottsig kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a
Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok Bizottsiganak — A
kozos haldszati politika reformja

COM(2011) 473

2011.7.26.

A Bizottsdg kozleménye az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak és a
SzamvevGszéknek — Az Eurdpai Unid éves beszdmoldja — 2010-es pénz-
iigyi év

COM(2011) 571

2011.9.20.

A Bizottsig kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a
Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok Bizottsdgdnak — Az
erdforrds-hatékony Eurépa megvaldsitdsdnak titemterve

COM(2011) 595

2011.9.29.

A Bizottsdg jelentése az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak — Az
Eurépai Unié pénziigyi érdekeinek védelme — Csalds elleni kiizdelem —
Eves jelentés 2010

Ez a szoveg hozzaférhetd az EUR-Lexen: http://eur-lex.curopa.cu
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A Bizottsdg iltal elfogadott, jogalkotdsi javaslatoktdl eltér6 COM-dokumentumok

(2012/C 37/08)

Dokumentum

Rész

Datum

Cim

COM(2011) 471

2011.7.26.

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a
SzamvevGszéknek — A 8., 9. és 10. Eurdpai Fejlesztési Alap 2010-es
pénziigyi évre sz0l6 végelszamoldsardl

COM(2011) 613

2011.10.6.

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a
Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok Bizottsigdnak — Az
Eurdépai Uni6 Szolidaritdsi Alapjanak jovdje

COM(2011) 637

2011.10.13.

A Bizottsdg kozleménye az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak, a
Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régidk Bizottsdganak — Valtoz-
tatdsi program: az EU fejlesztéspolitikdjanak hathatésabbd tétele

COM(2011) 638

2011.10.13.

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a
Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok Bizottsiganak — A
harmadik orszdgoknak nydjtott unids koltségvetés-timogatds jovSbeni
megkozelitése

COM(2011) 641

2011.10.12.

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak —
El6csatlakozdsi tdmogatdsi eszkoz (IPA) — Feliilvizsgalt tobbéves indikativ
pénziigyi keret a 2012-2013 kozotti idészakra

COM(2011) 642

2011.10.14.

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a
Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régidk Bizottsdganak — Iparpo-
litika: a versenyképesség erdsitése

COM(2011) 643

2011.10.7.

A Bizottsg jelentése az Eurépai Parlamentnek és a Tanicsnak — Eves
jelentés a mentesitésért felelés hatdsdgnak a 2010-ben elvégzett belss
ellendrzésekrdl (a koltségvetési rendelet 86. cikkének (4) bekezdése)

COM(2011) 648

2011.10.18.

A Bizottsdg jelentése az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak — A
nukledris biztonsdg céljat szolgdld egyiittmiikodési eszkoz (INSC) végre-
hajtdsa els6 hiarom évének (2007-2009) értékelésérdl

COM(2011) 649

2011.10.19.

2010. évi éves jelentés a polgari 1égi kozlekedés védelmének kozos
szabdlyair6l sz616 300/2008/EK rendelet végrehajtdsarol

COM(2011) 653

2011.10.21.

A Bizottsdg jelentése az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a Gazdasagi
és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régiok Bizottsiganak az Amerikai Egyesiilt
Allamokkal és Kanaddval a felsGoktatds, a képzés és az ifjisdgiigy terii-
letén kotott kils6 egytittmikodési megallapoddsok id6kozi értékelésérdl

COM(2011) 660

2011.10.19.

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a
Gazdasagi és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok Bizottsdgdnak — Az
Eurépa 2020 projektkotvény-kezdeményezés kisérleti szakasza

COM(2011) 662

2011.10.19.

A Bizottsdg kozleménye az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak — Az

t6ke- és hitelfinanszirozdsi platformjai

COM(2011) 667

2011.10.12.

A Bizottsdg véleménye a Horvdt Koztdrsasdg Eurdpai Unidhoz torténd
csatlakozds irdnti kérelmérdl

COM(2011) 669

2011.10.12.

A Bizottsdg kozleménye — A stabilitds és a novekedés menetrendje
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Dokumentum

Rész

Détum

Cim

COM(2011) 670

2011.10.25.

A Bizottsdg kozleménye a Tandcsnak és az Eurdpai Parlamentnek — Az
eurépai repiilésbiztonsdgi irdnyitdsi rendszer létrehozdsa

COM(2011) 672

2011.10.21.

A Bizottsdg jelentése az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak — A
Bizottsdg negyedik pénziigyi jelentése az Eurdpai Parlamentnek és a
Tandcsnak az Eurdpai Mezégazdasagi és Vidékfejlesztési Alaprol (EMVA),
2010. pénziigyi év

COM(2011) 673

2011.10.21.

A Bizottsdg jelentése — A Bizottsdg negyedik pénziigyi jelentése az
Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak az Eurdpai Mezdgazdasagi és
Garanciaalaprol, 2010. pénziigyi év

COM(2011) 674

2011.10.18.

6. szamu koltségvetés-modositasi tervezet a 2011. évi dltaldnos koltség-
vetéshez — Altaldnos bevételkimutatds — Szakaszonkénti bontdst kiadds-
kimutatds — III. szakasz — Bizottsdg

COM(2011) 680

2011.10.25.

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak —
Intelligens hatdrellenérzés — Valasztdsi lehetGségek és a kovetendd dt

COM(2011) 681

2011.10.25.

A Bizottsdg kozleménye az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak, a
Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok Bizottsigdnak — A
véllalati tdrsadalmi felel@sségvallaldsra vonatkozé megtjult unids stra-
tégia (2011-2014)

COM(2011) 682

2011.10.25.

Az Eurépai Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcs-
nak, a Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régiok Bizottsdgdnak —
Kezdeményezés a szocidlis vallalkozdsért — A szocidlis vallalkozdsokat
mint a szocidlis gazdasdg és innovacié kulcsszerepldit elémozditd szaba-
lyozési 1égkor kialakitdsa

COM(2011) 686

2011.10.9.

A Bizottsdg jelentése az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak az EMGA-
bél fedezett kiaddsokrol — Korai elSrejelz8 rendszer, 2011/8-9. szdm

COM(2011) 689

2011.10.25.

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak — A
kabitoszerekkel kapcsolatos hatdrozottabb eurdpai fellépés felé

COM(2011) 693

2011.10.31.

A Bizottsdg jelentése — 22. éves jelentés a strukturdlis alapok végrehaj-
tdsar6l (2010)

COM(2011) 694

2011.10.31.

A Bizottsig jelentése — Az Eurdpai Uni6 Szolidaritisi Alapja — Eves
jelentés (2010)

COM(2011) 695

2011.11.4.

A Bizottsig jelentése — Eves jelentés az elGcsatlakozdsi strukturdlis poli-
tikdk eszkozérdl (ISPA) (2010)

COM(2011) 696

2011.11.10.

A Bizottsdg jelentése az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak — Jelentés
a polgédri védelmi mechanizmus és a polgari védelmi pénziigyi eszkoz
2007-2009 kozotti alkalmazdsdnak értékelésérdl

COM(2011) 698

2011.10.25.

3. szdmt modosité inditvany a 2012. évi dltaldnos koltségvetési terve-
zethez — Szakaszonkénti bontdst kiaddskimutatds — III. szakasz — Bizott-
sag

COM(2011) 700

2011.11.10.

A Bizottsdg jelentése a Tandcsnak és az Eurdpai Parlamentnek az allatok
szdllitds kozbeni védelmérdl sz616 2005/1/EK tandcsi rendelet hatdsdrdl

COM(2011) 702

2011.11.9.

A Bizottsig kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a
Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsagnak és a Régiok Bizottsdganak — ,Kis-
véllalkozds, nagyvildg — j partnerség, amelynek segitségével a kis- és
kozépvallalkozdsok megragadhatjdk a globdlis lehetGségeket”



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0670:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0672:HU:NOT
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Dokumentum

Rész

Détum

Cim

COM(2011) 703

2011.10.26.

Ajanlds: a Tandcs hatdrozata a Gorogorszagnak a koltségvetési feliigyelet
megerdsitésére és elmélyitésére, valamint Gorogorszagnak a talzott hidny
helyzetének orvosldsiahoz sziikségesnek itélt mértékd hidnycsokkentésre
irdnyul6 intézkedések meghozataldra valé felszolitdsardl szolo, 2011.
julius 12-1 2011/XXX/EU tandcsi hatdrozat médositdsarol

COM(2011) 705

2011.10.26.

A Bizottsdg kozleménye a Tandcsnak a Gorogorszdgnak a koltségvetési
feliigyelet megerGsitésére és elmélyitésére, valamint Gorogorszagnak a
tilzott hidny helyzetének orvosldsdhoz sziikségesnek itélt mértékd hidny-
csokkentésre irdnyul6 intézkedések meghozatalara val6 felszolitasarol
sz6l6, 2011. julius 12-i 2011/XXX/EU tandcsi hatdrozat nyomon kove-
tésérél (2011. oktober)

COM(2011) 712

2011.11.11.

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a
Gazdasagi és Szocidlis Bizottsignak — KettGs addztatds az egységes
piacon

COM(2011) 729

2011.11.11.

A Bizottsag jelentése a Tandcsnak a Bulgdridbdl és Roménidbdl szdrmazo
munkavdllalok szabad mozgdsdra vonatkozé dtmeneti rendelkezések
miikodésérsl

COM(2011) 731

2011.11.14.

A Bizottsdg jelentése az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak az
egységes eurdpai égboltra vonatkozé jogszabdlyok végrehajtasarol: ideje
cselekedni

COM(2011) 741

2011.10.14.

A Bizottsdg jelentése — A Kohézids Alaprél sz6l6 éves beszamold (2010)

Ez a szoveg hozzéiférhet6 az EUR-Lexen: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0703:HU:NOT
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SZAMVEVOSZEK

16/2011. sz. kiilonjelentés: ,Az atomerémiivek leszereléséhez Bulgdridnak, Litvdnidnak és
Szlovikidnak nydjtott uniés pénziigyi timogatis: eredmények és a jovd kihivdsai”

(2012/C 37/09)

Az Eurépai Szdmvevdszék tdjékoztatja Ont, hogy megijelent a 16/2011. sz., ,Az atomerémiivek leszerelé-
séhez Bulgdridnak, Litvanidnak és Szlovakidnak nydjtott unids pénziigyi tdmogatds: eredmények és a jové
kihivédsai” cim@ kilonjelentése.

A jelentés elolvashatd, illetve letolthet az Eurdpai SzdmvevSszék honlapjan: http:/[www.eca.europa.eu
A jelentés nyomtatott formaban ingyenesen megrendelhet6 a Szdmvevdszék aldbbi cimén:

European Court of Auditors

Unit ‘Audit: Production of Reports’
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
E-mail: euraud@eca.curopa.cu

vagy az EU-Konyvesbolt elektronikus megrendellapjanak kitoltésével.
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A%

(Hirdetmények)

KOZIGAZGATASI ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

AJANLATTETELI FELHIVAS - EACEA[11/12
INTRA-ACP felsGoktatdsi mobilitdsi program
Afrika (Mwalimu Nyerere), valamint a karib-tengeri és a csendes-6cedni térség

(2012/C 37/10)

1. Célkitlizések és leirds

A program célja az afrikai, karib-tengeri és a csendes-Ocedni térség orszdgaiban a képzett és szakképesitéssel
rendelkez8, magas szinvonalt munkaerd rendelkezésre dlldsanak novelésével a fenntarthatd fejlédés oszton-
zése és a szegénység csokkentése.

A program célja a magas szinvonal oktatdshoz vald hozzaférés lehetdségének fokozdsa terén az afrikai,
karib-tengeri és csendes-Gcedni térségben miikods felsGoktatdsi intézmények kozotti egyiittmikodés
erdsitése, hogy a hallgatok tdmogatdst kapjanak és lehetdségiik legyen posztgradudlis tanulmdnyok folyta-
tdsdra, illetve hogy a (tudomdnyos és adminisztrativ) személyzet mobilitdsa mellett 6sztonozzék a hallgatok
térségben maraddsit az intézmények versenyképességének és vonzerejének novelésével.

A program specifikusabb célkittizései a kovetkezsk:

— felsGoktatdshoz valé hozziférés biztositdsa a hallgatok, koztik a hdtranyos helyzeti csoportokba tartozé
hallgatok szdmara,

— a tanulményok és képesitések elismerése terén az egytittmtikodés konnyitése,

— az internacionalizdcié 6sztonzésével és a programban részt vevs intézmények programjainak és tanter-
vének harmonizdcidjéval a felsGoktatds minSségének javitdsdhoz valé hozzdjarulds,

— az afrikai, karib-tengeri és csendes-Gcedni térség felsGoktatdsi intézményei nemzetkozi egyiittmikodési
képességének fokozasa,

— a kuld§ és a fogadd intézmények kozotti egyiittmikodés osztonzése,

— annak biztositdsa, hogy a hallgatok, az oktatok és a személyzet nyelvileg, kulturdlisan és szakmailag
profitdlni tudjanak a mobilitds keretében kulfoldon toltott tartézkoddsbol nyert tapasztalatokbdl,

— a programban részt vevé orszagok kozotti politikai, kulturélis, oktatdsi és gazdasdgi kapcsolatok kozép-
tavi fejlesztése.

2. Tamogathat6 pélydzok és a partnerség osszetétele

Tamogathaté pdlydzok az afrikai, karib-tengeri és csendes-Ocedni térség olyan felsGoktatdsi intézményei,
amelyek fels6foki diplomdt ésfvagy doktori cimet nyujtd, az adott orszdg illetékes hatbsdgai dltal elismert
kurzusokat biztositanak. Kizdr6lag az illetékes nemzeti hatdsagok altal akkreditdlt afrikai, karib-tengeri és
csendes-6cedni térségbeli nemzeti felsGoktatdsi intézmények pélydzhatnak. FelsGoktatasi intézményeknek az
afrikai, karib-tengeri és csendes-6cedni térségen kivill mikod6 karai nem palyazhatnak.

A partnerség 3-12 felsGoktatdsi intézménybdl 4ll ossze.
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3. Tamogathaté tevékenységek és idGtartam

A projekt kiterjed a létez8, magas szinvonalti mester- és doktori programok azonositdsara, a hallgatok és a
személyzet mobilitdsinak a felsGoktatds ezen szintjein torténs megszervezésére és megvaldsitdsara, a kiilfoldi
hallgatoknak sz6l6 oktatds/képzés és egyéb szolgdltatasok biztositdsdra, valamint a projekt dltal lefedett
orszdg(ok)bol érkezd személyzetnek nyijtott tanitds/képzés, kutatdi feladatok és egyéb szolgéltatdsok bizto-
sitdsdra. A tevékenységeknek az ajdnlattételi felhivds dltal lefedett, a partnerségben részt vevs, tdmogathat6
orszdgok valamelyikében kell zajlania.

4. Odaitélési feltételek

Valamennyi pélydzatot az alabbi hdrom odaitélési kritérium szerint kiils6, fiiggetlen szakért6k értékelnek.

Kritérium Stlyozds

1. Relevancia 20%
2. MinGség 70 %
2.1. Tudomdnyos mindség 15%
2.2. Partnerség osszetétele és egyiittmitikodési mechanizmusok 20 %
2.3. Mobilitds megszervezése és megvaldsitdsa 20 %
2.4. A hallgatok és a személyzet rendelkezésére all6 1étesitmények és szolgdltatdsok, nyomon 15%

kovetés

3. Fenntarthatdsdg 10 %
Osszesen 100 %

5. Koltségvetés és a tdimogatds Osszege

A jelen ajénlattételi felhivas ald tartozd, a kovetkezd foldrajzi térségekben megvalésitott projektekre rendel-
kezésre 4llo, teljes indikativ 6sszeg 12 milli6 EUR, amelynek megkozelitGleg 400 mobilitdst lehetévé kell
tennie.

Csoport Foldrajzi térség Indikativ globdlis 6sszeg
1. csoport Afrika 10 millié EUR
2. csoport Csendes-Ocedn és Karib-tenger 2 millié6 EUR

6. Pédlydzatok benydjtisa és a benydjtis hatdrideje

Kizdrdlag a megfeleld formanyomtatvanyon, mellékletekkel egytitt benytjtott, hidnytalan palyazatok fogad-
haték el. A pélydzatot a palydzd szervezet nevében jogilag kotelezd érvényl kotelezettségvallaldsok
megkotésére jogosult személynek kell aldirnia és datummal ellatnia.

A palyazoé altal szikségesnek itélt kiegészitS informdcidkat kiilon lapon lehet mellékelni.
A palyézatot, annak mellékleteivel egyiitt ajanlott killdeményként, az aldbbi cimre kell kiildeni:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency

Call for proposals EACEA[11/12 — ‘INTRA-ACP academic mobility scheme’
Attn Mr Joachim FRONIA

BOUR 02/29

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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A palyazatot elektronikusan is el kell kiildeni a kévetkez8 postaladaba:
EACEA-INTRA-ACP@ec.europa.eu

A megfelelGen kitoltott pélydzatot, annak mellékleteivel egyiitt legkésébb 2012. mdjus 10-ig (postabé-
lyegzd alapjan) kell bekiildeni.

Kizdrélag a hatdridén belil, az ajanlattételi felhivasban meghatdrozott kovetelményeknek megfelel6en bekiil-
dott pélyazatok fogadhatdk el. A faxon vagy e-mailben benyujtott palyazatok nem fogadhatok el.

Valamennyi szitkséges dokumentum elérhet§ az aldbbi cimen:

http:/[eacea.ec.europa.eufintra_acp_mobility
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

ALLAMI TAMOGATAS - OLASZORSZAG

SA.33726 (11/C) (kordbbi SA.33726 (11/NN)) szdmid dllami tdmogatds — Az olaszorszigi tejilletékre
vonatkozé fizetési halasztis

Felhivds észrevételek benydjtisira az Eurépai Unié miik6désérél sz616 szerzdés 108. cikkének (2)
bekezdése értelmében

(2012/C 37/11)

A Bizottsdg 2012. janudr 11-én kelt levelében — amelynek eredeti nyelvli mdsolata megtaldlhaté ezen
osszefoglal6t kovetden — értesitette Olaszorszdgot arrdl a hatdrozatdrdl, amellyel a fent emlitett intézkedés
vonatkozdsdban meginditja az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédés 108. cikkének (2) bekezdése

szerinti eljdrdst.

Az érdekeltek a bizottsagi eljards targyat képezd tdmogatdsra vonatkoz észrevételeiket az alabbi osszefog-
lal és az annak végén taldlhaté levél kozzétételét kovetSen egy honapon beliil tehetik meg az aldbbi cimen:

European Commission

Directorate-General for Agriculture and Rural Development

Directorate M2 — Competition
Rue de la Loi/Wetstraat 120, 5/94A
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22967672

Ezeket az észrevételeket a Bizottsig tovabbitja Olaszorszdgnak. Az észrevételek benydjtdi kérésiiket
megindokolva, frdsban kérhetik adataik bizalmas kezelését.

OSSZEFOGLALAS

A 2003/530(EK tandcsi hatdrozat 1. cikke kimondja, hogy az a
tdmogatds, amelyet az Olasz Koztdrsasdg azéltal nydjtott, hogy
az 1995/1996 és 2001/2002 kozotti id6szakok tekintetében a
tejre kirott kiegészitd illeték cimén a tejtermelSk éltal fizetendd
Osszeget sajat maga fizette be a Kozosségnek, valamint azdltal,
hogy e termel6k szamdra lehet6vé tette, hogy kamatmentesen,
tobb évre iitemezett részletekben fizessék vissza tartozdsukat,
kivételesen 0Osszeegyeztethetének mindsiil a kozds piaccal
feltéve, hogy a termel6k egyenld éves részletekben, hidnytalanul
visszafizetik a teljes Osszeget, és a visszafizetési idGszak — amely
2004. januar 1-jével kezd6dik — nem haladja meg a 14 évet.

A 2011. februdr 26-i 10. sz. torvény (a 2010. december 29-i
225. torvényhatdrozat atalakitdsardl szolo torvény) az emlitett,

2010. december 29-i 225. sz. hatdrozat 1. cikkébe beilleszt egy
(12k) bekezdést, amely az emlitett hatdrozat alapjan 2010.
december 31-én esedékes részlet befizetési hatdridejét kitolja
2011. janius 30-ra.

A Bizottsdgnak jelenleg kétsége van afeldl, hogy a széban forg
fizetési halasztds és ezdltal a Tandcs dltal jovdhagyott részletfi-
zetési rendszer megvaltoztatdsa osszhangban dllna a bels§ piac-
cal, mégpedig a kovetkez6 okoknal fogva:

— az olasz hat6sdgok bejelentették azon szandékukat, hogy a
fizetési halasztds tdmogatastartalma tekintetében igénybe
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kivinjdk venni az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkének (1) a
mezbgazdasdgi termelGdgazatban nydjtott csekély Osszegi
(de  minimis) tdmogatdsokra vald alkalmazdsirdl sz6l6,
2007. december 20-i 1535/2007EK rendelet szerinti de
minimis rendszert; ugyanakkor a Bizottsdgnak jelenleg
kétsége van afelsl, hogy az emlitett rendelet a jelen esetben
alkalmazhaté lenne, mivel az olasz hatésigok nem szol-
géltak pontosabb felviligositdssal a rendeletben az egyes
véllalkozdsok és a tagdllam szintjén el6irt timogatdsi hatdr-
értékek betartdsdrol; ezenkivill a rendelet tiltja de minimis
tdmogatds nyujtdsit a megengedett hatdrértéket meghaladd
dllami tdmogatdsok esetében, mdrpedig jelenleg tgy tiinik,
hogy a halasztés esetében errdl van sz6,

— a Bizottsdg a jelenlegi szakaszban tehdt csak azt a kovetkez-
tetést vonhatja le, hogy olyan tdmogatds fennallasdrdl van
sz, amely a mezGgazdasdgi dgazatban nyujtott dllami tdmo-
gatdsokra alkalmazand6 szabdlyok (Az agrr- és erdészeti
dgazatban nyujtott allami tdmogatdsokrdl szolé kozosségi
irinymutatdsok, 2007-2013 (%)) alapjdn az olasz hatésdgok
altal eddig szolgaltatott semmilyen adattal nem tdmaszthatd
ala,

— a fizetési halasztds sérti a tandcsi hatdrozatot abban az érte-
lemben, hogy annak egy feltétele (egyenld osszegti éves rész-
letek) igy mar nem teljesiil; a fizetési halasztds révén tehdt a
részletfizetési rendszer egésze Gj tdmogatdssd véltozik,
amelyet jelenleg az emlitett irdnymutatdsok egyik rendelke-
zése sem indokol.

A 659/1999/EK tanacsi rendelet 14. cikke értelmében a kedvez-
ményezett kotelezhetS a jogellenes tdmogatds visszafizetésére.

A LEVEL SZOVEGE

(1) a seguito dell'esame delle informazioni trasmesse dalle au-
torita italiane, la Commissione si pregia informare dette
autorita che ha deciso di avviare la procedura prevista
allarticolo 108, paragrafo 2, del trattato sul funziona-
mento dell'Unione europea (TFUE)

— in relazione alla proroga semestrale prevista dalla legge
26 febbraio 2011, n. 110, di conversione del decreto
legge 29 dicembre 2010, n. 225, del pagamento della
rata dei prelievi sul latte in scadenza al 31 dicembre
2010, in applicazione del piano di rateizzazione isti-
tuito dalla decisione 2003/530/CE del Consiglio, del
16 luglio 2003, sulla compatibilita con il mercato co-
mune (*) di un aiuto che la Repubblica italiana intende
concedere ai suoi produttori di latte (di seguito, “la
decisione del Consiglio”) (%),

— tenuto conto del cumulo esistente tra la proroga sud-
detta e l'aiuto approvato dalla decisione del Consiglio
con riguardo al sistema di rateizzazione da essa
istituito.

(") Jelenleg az EUMSZ 107. és 108. cikke.

() HL C 319., 2006.12.27., 1. o.

() Ora denominato “mercato interno”. Ogni riferimento al mercato
comune nella citazione di un testo vigente si intende fatto al mer-
cato interno.

() GU L 184 del 23.7.2003, pag. 15.

2

PROCEDURA

Dopo essere stata informata dellentrata in vigore, il
27 febbraio 2011, della legge di conversione del decreto-
legge del 29 dicembre 2010, n. 225, la Commissione ha
chiesto alle autorita italiane complementi di informazione
sulle misure in oggetto con lettera datata 17 marzo 2011.

Con lettera datata 24 giugno 2011, protocollata il
29 giugno 2011, le autorita italiane hanno trasmesso
alla Commissione i complementi di informazione richiesti.

Con fax del 14 ottobre 2011 i servizi della Commissione,
previo esame delle informazioni trasmesse dalle autorita
italiane e tenuto conto del fatto che la misura era stata
applicata senza l'accordo della Commissione, hanno noti-
ficato alle autorita italiane I'apertura di un fascicolo con il
numero SA.33726 (11/NN).

DESCRIZIONE
La decisione 2003/530/CE del Consiglio

La decisione 2003/530/CE del Consiglio recita
all'articolo 1:

“L'aiuto che la Repubblica italiana intende concedere ai
produttori di latte, sostituendosi a questi nel pagamento
degli importi da essi dovuti alla Comunita a titolo del
prelievo supplementare sul latte e sui prodotti lattiero-ca-
seari per il periodo dal 1995/1996 al 2001/2002 e con-
sentendo agli stessi produttori di estinguere il loro debito
mediante pagamenti differiti effettuati su vari anni senza
interessi, ¢ eccezionalmente considerato compatibile con il
mercato comune a condizione che:

— Timporto sia interamente rimborsato mediante rate an-
nuali di uguale importo e

— il periodo di rimborso non superi 14 anni, a decorrere
al 1° gennaio 2004.”

La legge di conversione del decreto-legge 29 dicembre 2010, n.
225 (legge 26 febbraio 2011, n. 10)

La legge 26 febbraio 2011, n. 10, introduce allarticolo 1
del decreto 29 dicembre 2010, n. 225, un comma 12
duodecies che proroga al 30 giugno 2011 il pagamento
della rata dei prelievi sul latte in scadenza al
31 dicembre 2010. I costo della proroga ¢ imputato su
una dotazione globale di 5 milioni di euro destinata a fini
diversi.

Nella loro lettera del 24 giugno 2011 le autorita italiane
hanno precisato che 'equivalente sovvenzione di tale mi-
sura sara imputato sull'aiuto de minimis previsto per I'Ttalia
dal regolamento (CE) n. 1535/2007 della Commissione,
del 20 dicembre 2007, relativo all'applicazione degli arti-
coli 87 e 88 del trattato CE (°) agli aiuti de minimis nel
settore della produzione dei prodotti agricoli (€).

(°) Diventati gli articoli 107 e 108 del TFUE.
(®) GU L 337 del 21.12.2007, pag. 35.
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VALUTAZIONE
Esistenza di un aiuto

(8) A norma dell'articolo 107, paragrafo 1, del TFUE, sono
incompatibili con il mercato interno, nella misura in cui
incidano sugli scambi tra Stati membri, gli aiuti concessi
dagli Stati, ovvero mediante risorse statali, sotto qualsiasi
forma che, favorendo talune imprese o talune produzioni,
falsino o minaccino di falsare la concorrenza.

(9) La misura in oggetto corrisponde in prima analisi a questa
definizione, in quanto ¢ concessa dallo Stato (per il quale
la proroga di pagamento si traduce in una perdita di ri-
sorse), favorisce determinate imprese (le aziende lattiero-
casearie) e una determinata produzione (la produzione lat-
tiera) e puo incidere sugli scambi (') e falsare la concor-
renza (2).

(10) Nel caso di specie le autorita italiane hanno affermato che
intendevano imputare I'equivalente-sovvenzione della pro-
roga di pagamento in oggetto sull'aiuto de minimis previsto
per Italia dal regolamento (CE) n. 1535/2007 della Com-
missione.

(11) Ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 2, primo comma, del
regolamento (CE) n. 1535/2007 della Commissione,
“[[Iimporto complessivo degli aiuti de minimis concessi a
una medesima impresa non supera 7 500 EUR nell'arco di
tre esercizi fiscali. Tale massimale si applica indipendente-
mente dalla forma degli aiuti o dall'obiettivo perseguito.”

(12) Ai sensi dell’articolo 3, paragrafo 3, del regolamento (CE)
n. 1535/2007 della Commissione, “[I]importo cumulativo
degli aiuti de minimis concessi per Stato membro alle
imprese del settore della produzione dei prodotti agricoli
nel corso di tre esercizi fiscali non supera il valore
massimo ~ stabilito  nell’allegato  [del regolamento].”
(320 505 000 EUR per I'ltalia).

(13) Gli aiuti che rientrano nel massimale individuale e nel
massimale nazionale suindicati non costituiscono quindi
aiuti di Stato ai sensi dell'articolo 107, paragrafo 1, del
TFUE.

(14) Tuttavia ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 2, secondo com-
ma, del regolamento (CE) n. 1535/2007 della Commissio-
ne, se “... per una misura di aiuto I'importo complessivo
dell'aiuto concesso supera il massimale di [7 500 EUR per
beneficiario nell'arco di tre esercizi fiscali], tale importo
complessivo non puo beneficiare dell'esenzione prevista
dal [...] regolamento, neppure per la frazione che non
supera detto massimale. In questo caso, tale misura d’aiuto

(") Nel 2009 I'talia era il quinto produttore di latte vaccino dell'Unione,
con una produzione di 11,364 milioni di tonnellate. Nel 2010 ha
importato 1 330 602 tonnellate ed esportato 4 722 tonnellate di
latte.

In base alla giurisprudenza della Corte di giustizia, il semplice fatto
che la situazione concorrenziale dellimpresa risulti migliorata dal
conferimento di un vantaggio, che essa non avrebbe potuto ottenere
in condizioni normali di mercato e del quale non usufruiscono le
imprese concorrenti, ¢ sufficiente per dimostrare una distorsione
della concorrenza (causa 73079, Philip Morris/Commissione, Racc.
1980, pag. 2671).

S
=

(15)

(16)

(18)

(19)

non puo beneficiare delle disposizioni del [...] regolamen-
to, né al momento della concessione dell’aiuto, né in un
momento successivo.”

Inoltre larticolo 3, paragrafo 7, del regolamento (CE) n.
1535/2007 della Commissione dispone che “[gli] aiuti de
minimis non sono cumulabili con aiuti pubblici concessi
per le stesse spese ammissibili se tale cumulo da luogo a
un'intensita d’aiuto superiore a quella stabilita, per le spe-
cifiche circostanze di ogni caso, dalla normativa comuni-
taria.”

Le informazioni di cui dispone attualmente non consen-
tono alla Commissione di concludere che I'equivalente sov-
venzione della proroga di pagamento, preso separatamen-
te, non superi i 7 500 EUR per beneficiario né che, cumu-
lato con altri aiuti de minimis sugli esercizi fiscali 2011,
2010 e 2009, non comporti per nessun beneficiario un
superamento della soglia di 7 500 EUR.

Sulla base di quanto precede, allo stadio attuale la Com-
missione non pud fare a meno di dubitare del regolare
rispetto delle disposizioni dell'articolo 3, paragrafo 2,
primo e secondo comma, del regolamento (CE) n.
1535/2007 della Commissione, e quindi dellammissibilita
del ricorso al regime de minimis per i beneficiari della
proroga di pagamento di cui trattasi.

Essa nutre gli stessi dubbi per quanto riguarda l'osservanza
delle disposizioni dellarticolo 3, paragrafo 3, del regola-
mento (CE) n. 1535/2007 della Commissione. Infatti, no-
nostante si preveda di imputare al regime de minimis l'equi-
valente sovvenzione della proroga di pagamento, le infor-
mazioni di cui attualmente dispone la Commissione non
consentono di concludere che il massimale nazionale sara
effettivamente rispettato.

La Commissione constata inoltre che la proroga di paga-
mento in parola viene ad aggiungersi ad un aiuto appro-
vato dal Consiglio che, per la sua natura e il suo carattere
eccezionale, va considerato come un aiuto unico massimo
non cumulabile con nessun altro tipo di intervento
(larticolo 1 della decisione del Consiglio indica esplicita-
mente che la rateizzazione del pagamento del prelievo sul
latte per le campagne 1995/1996 e 2001/2002 ¢ eccezio-
nalmente considerata compatibile con il mercato comune).
Tuttavia, come rilevato al punto 15, l'articolo 3, paragrafo
7, del regolamento (CE) n. 1535/2007 dispone che “[gli]
aiuti de minimis non sono cumulabili con aiuti pubblici
concessi per le stesse spese ammissibili se tale cumulo
da luogo a un'intensita d’aiuto superiore a quella stabilita,
per le specifiche circostanze di ogni caso, dalla normativa
comunitaria”. Nel caso di specie, il fatto che al regime di
rateizzazione approvato dalla decisione del Consiglio,
volto ad alleviare momentaneamente l'onere finanziario
gravante sui produttori di latte interessati, venga ad ag-
giungersi una proroga di pagamento si traduce in un su-
peramento dell'aiuto massimo approvato dal Consiglio.
Allo stadio attuale la Commissione ¢ quindi costretta a
dubitare dellammissibilita dell'inclusione nel regime de mi-
nimis dell'equivalente sovvenzione della proroga di paga-
mento.
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(20) Tenuto conto di quanto esposto ai punti da 16 a 20, allo (25) In simili circostanze, allo stadio attuale la Commissione

(21)

(24)

stadio attuale la Commissione non puo fare a meno di
dubitare dell'applicabilita delle disposizioni del regola-
mento (CE) n. 1535/2007 alla proroga di pagamento in
questione. Essa deve pertanto constatare la sussistenza di
un aiuto, cosa che risulta ulteriormente corroborata dalle
osservazioni formulate al punto 9.

Compatibilita dell'aiuto inerente alla proroga di paga-
mento

Nei casi previsti dall'articolo 107, paragrafi 2 e 3, del
TFUE, alcuni aiuti possono considerarsi, in via derogatoria,
compatibili con il mercato interno.

Nella fattispecie, tenuto conto della natura del regime in
parola, I'unica deroga eventualmente applicabile ¢ quella
prevista dall'articolo 107, paragrafo 3, lettera c), del TFUE,
in base alla quale possono considerarsi compatibili con il
mercato interno gli aiuti destinati ad agevolare lo sviluppo
di talune attivita o di talune regioni economiche, sempre
che non alterino le condizioni degli scambi in misura
contraria al comune interesse.

Nel settore agricolo, trattandosi di un regime settoriale che
non risulta in alcun modo riservato a piccole e medie
imprese, la deroga suddetta ¢ concessa soltanto se le mi-
sure proposte soddisfano le pertinenti condizioni stabilite
dagli Orientamenti comunitari per gli aiuti di Stato nel
settore agricolo e forestale 2007-2013 (1) (di seguito, “gli
orientamenti”).

Le informazioni fino ad ora trasmesse dalle autorita ita-
liane non consentono di concludere che la proroga di
pagamento in questione & giustificabile alla luce di uno
qualsiasi dei criteri previsti dagli orientamenti. Al contrario,
essa sembra costituire allo stadio attuale un mero stru-
mento destinato ad alleviare I'onere finanziario che grave-
rebbe normalmente sui beneficiari. Il punto 15 degli orien-
tamenti indica infatti chiaramente che gli aiuti di Stato
unilaterali intesi meramente a migliorare la situazione fi-
nanziaria dei produttori senza contribuire in alcun modo
allo sviluppo del settore sono considerati aiuti al funzio-
namento, incompatibili con il mercato interno.

(26)

(27)

non puo fare a meno di dubitare della compatibilita con
il mercato interno dell’aiuto inerente alla proroga di paga-
mento.

Incidenza della proroga di pagamento sull’aiuto di
Stato approvato dalla decisione del Consiglio

Come indicato nel precedente punto 5, la decisione del
Consiglio subordina l'approvazione dellaiuto di Stato a
favore dei produttori di latte italiani al rispetto di una serie
di condizioni. Una di queste prevede che il rimborso del-
l'aiuto allo Stato italiano da parte dei suddetti produttori
sia effettuato mediante rate annuali di uguale importo.
Tuttavia la proroga ha di fatto interrotto la regolarita del
rimborso rateale, dal momento che, per definizione, i pro-
duttori non hanno versato una rata annuale alla scadenza
prevista.

La Commissione constata che l'inosservanza della condi-
zione del rimborso effettuato mediante rate annuali di
uguale importo viola la decisione del Consiglio, la quale
si applica al regime di aiuto nel suo insieme senza possi-
bilita di deroga. Tale inosservanza fa inoltre si che l'aiuto
quale modificato dalla proroga non corrisponda piu al-
laiuto approvato dal Consiglio e divenga pertanto un
nuovo aiuto, non notificato, che deve essere esaminato
alla luce delle pertinenti disposizioni degli orientamenti.
Tuttavia, come ¢ gia stato indicato al punto 24, allo stadio
attuale la Commissione non puo fare a meno di dubitare
del rispetto di tali disposizioni.

Alla luce di quanto precede, la Commissione invita ['Ttalia,
nellambito della procedura prevista all’articolo 108, para-
grafo 2, del trattato sul funzionamento dell'Unione euro-
pea, a presentare le proprie osservazioni e a fornire qual-
siasi informazione che possa essere utile ai fini della valu-
tazione della misura entro un mese dalla data di ricezione
della presente. Essa invita inoltre le autorita italiane a tra-
smettere senza indugio copia della presente lettera ai be-
neficiari dell’aiuto.

La Commissione fa presente allltalia che larticolo 108,
paragrafo 3, del trattato sul funzionamento dell'Unione
europea ha effetto sospensivo e rimanda all'articolo 14
del regolamento (CE) n. 659/1999 del Consiglio, a norma
del quale tutti gli aiuti illegittimi possono essere recuperati
presso i beneficiari.”

(") GU C 319 del 27.12.2006, pag. 1.
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2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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